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Osmanli Devleti'nin son dénemlerinde Bosna’da dogup Istanbul’da egitimini
tamamlayan Stleyman Fikri Erten; bu karistk dénemde Lazkiye ve Antalya’da
daretmenlik yapmus, Italyanlar Antalya’y isgal ettiginde tarihi eserleri kacirmalarina
mani olmak icin Osmanli Devleti tarafindan Antalya’da gérevlendirilmistir. 1921-
1941 yillan arasinda Antalya Miize Mudurliga yapan yazar, yasinin ilerlemesi
nedeniyle 1941 yilinda emekliye ayrilmistir.

Hirvatca, Sirpga, Almanca, Turkge, Arapga ve Esperanto dillerini bilen
Stileyman Fikri Erten, émrii boyunca birgok esere imza atmigtir. Bu eserlerden biri
de “ ‘Ilm-i Belagatdan Beyéan ve Bedi‘ Hiildsast ” isimli eseridir.

Antalya’daki Rum Kiz Okulu’na Tiirkce 6gretmeni olarak ataninca, okulun
ogrencilerine Tirkgenin yazim ve konusma kurallarini daha iyi 6gretebilmek igtin
yazdigl bu eserde s6z sanatlarindan kisaca bahsetmis ve bunlarla ilgili manzum ve
mensur 6rnekler vermistir.

Bu makalede; Siileyman Fikri Erten’in hayati ve eserleri arastirilmis, “ ‘Jim-i
Beldgatdan Beyén ve Bedi‘ Huldsast ” isimli eseri bugiinki harflere aktarilmis,
eserdeki Arapca ve Farsca ibare ve beyitlerin anlamlart verilmis, metinde gecen
beyitlerin kime ait olduklari tarafimizdan eklenerek koseli parantez iginde [ ]
belirtilmistir.

Metinde bazi yazim hatalarn vardir. Bazi yerlerde bu yazim hatalarin
gidermek icin koseli parantez icerisinde bazi kelime ya da ekler metne eklenmis, bazi
yerlerde ise herhangi bir degisiklik yapilmamistir. Metin hazirlanirken transkripsiyon
alfabesi kullanilmamis olmakla birlikte & (ayn) harfi (‘) ve ¢ (stikiin hemze) harfi (*)
isaretleriyle gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Belagat, beyan, bedi‘, Stileyman Fikri Erten.
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_ SULEYMAN FIKRi ERTEN’S BOOK NAMED
‘ILM-I BELAGATDAN BEYAN VE BEDI* HULASASI

Abstract

Stileyman Fikri Exten was born in Bosnia in the last period of the Ottoman
Empire. He was educated in Istanbul and then he was teacher in Antalya and
Lazkiye at this turbulent period. He was appointed by the Ottoman Empire in order
to prevent the evasion of historical artifacts by Italians when Italians occupied
Antalya. Between the years of 1921-1941, he was the director of Antalya Museum.
Due to his age, he retired in 1941.

Silleyman Fikri Erten who knows Croatian, Serbian, German, Turkish,
Arabic and Esperanto, produced many works throughout his life. One of these
works is named “ ‘I[Im-i Belagatdan Beyan ve Bedi‘ Hildsast”.

He wrote this book for teaching Turkish spelling and writing rules to students
when appointed to Antalya Greek Girls’ School. In this work, he briefly mentioned
figures of speech and gave examples of verse and prose on figures of speech.

In this article, Stleyman Fikri Erten’s life and works have been studied.
“ ‘[Im-i Belagatdan Beydn ve Bedi* Hiildsast ” was transferred to today’s letters. The
meanings of Arabic and Persian phrases and couplets are given. We signified in
square brackets who wrote these couplets.

There are some typos in the text. In order to fix the typos, we added words
or affixes signified in square brackets and in some places there were no changes.
When we were prepearing the text, we didn’t use the transcription alphabet, but ¢
(ayn) is showed with (‘) and ¢ (hemze) is showed with (’).

Key Words: Belagat, beyan, bedi‘, Stileyman Fikri Erten.
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GiRiS
A. SULEYMAN FiKRi ERTEN’IN HAYATI

Silleyman Fikri Erten 1876’da Avusturya’'nin Bosna Vilayeti, Tuzla Sancagi,
Bricka’'ya bagli Rahi¢ kasabasinda dogmustur. Kultirli bir aile ortaminda yetisen
Siileyman Fikri Erten’in babast Imamzade ailesinden Haci Numan Efendi, annesi Sipahi
Mustafa Bey’in kiz1 Ayse Hanim’dir (Seyirci, 1994: 6-7).

Siileyman Fikri Erten’in en biiyiik arzusu Istanbul’a giderek Tiirkce ve Arapca
o6grenmekti. Onun bu arzusunu bilen agabeyi Mehmed Efendi, 1894’te Siileyman
Fikri'yi ilim tahsili iciin Rahic'ten Istanbul’a géndermistir. 1894’te Istanbul’a gelen
Stleyman Fikri, Gazanfer Aga Medresesi'ne kaydini yaptirarak zor sartlar altinda
egitimine devam etmistir. 1898'de Dartilmuallimin’e (Ogretmen Okulu) kaydolan
Siileyman Fikri 1900’de Ogretmen Okulu'nu bitirip Riistiye béliimiine girmis, iki sene
sonra da sinavla aynt okulun yiiksek kisminin Edebiyat Bolimi'ne kaydolmustur.
1900’de ailesini gormek i¢lin memleketi olan Rahi¢ kasabasina giden Stileyman Fikri,
Bulgaristan ve Bosna’y: bagtan basa dolasarak halkin tizerine Bati tarafindan ¢okertilen
kabusu anlatan cesitli vaazlar vermistir. Bu vaazlardan rahatsiz olan Avusturya hiikkimeti
onu askere ¢agirmis, Misliman halkin galeyanyla serbest birakildiktan sonra kacarak
Istanbul’a gelmistir. Siilleyman Fikri 1905'te Sehri Nasuh-zdde Mustafa Efendi’den
“Icazet-name-i Dariilmuallimin”, 7 Mayis 1906’da ise Edebiyat Subesi'nden Sehadet-
name alir. Sehadet-name’yi aldig yil Bolu Idadisi’ne atanir ve Giilstim Miiride Hanim’la
evlenir. Daha sonra 1907’de Lazkive Idadisi Mudir Yardimeciig ve Cografya
éaretmenligine, 1908’de Antalya Idadisi Tiirkce ve Resim Ogretmenligi'ne, 1911’de
Antalya Idadisi Mudir Vekaletine, 1915’te ise Antalya Sultanisi Farsca ve Tiirkge
Ogretmenligi vekaletine atanir ve ayni yil Antalya Sultanisi'nde kadro alir (Seyirci, 1994 8).

1918'de imzalanan Mondros Ateskes Antlasmasi sonucunda italya Antalya’y
isgal etmis ve Osmanli Devleti'nin tarihi eserlere sahip c¢ikmadig bahanesiyle
Antalya’daki tarihi eserleri tlkesine kacirmaya baglamistir. Sultdni’deki 6gretmenlik
gorevine devam eden Siileyman Fikri, bu duruma engel olmak amaciyla Antalya’daki
tarihi eserleri toplamakla da gorevlendirilir (Demire@er, 2008: 7).

Siulleyman Fikri; 1920'de Antalya Miize Memurluguna, 1921’de ise Miize
Mudurligine atanir ve 1923’'te Antalya Miizesi’'ni resmi olarak kurar. 1932’de bir
yandan miize midurliigii yaparken bir yandan da Antalya Halkevi'nin Miizecilik Kolu
bagkanligint yurttir. 1941°de yasinin ilerlemesi sebebiyle emekli olan Stleyman Fikri,
emekli olduktan sonra da miizeyi hi¢ birakmamis ve calismalarina devam etmistir
(Seyirci, 1994: 8).

Huwrvatga, Sirpga, Almanca, Tirkge, Arapga ve Esperanto dillerini bilen Stileyman
Fikri Erten 8 Kasim 1962’de 86 yasinda vefat etmistir.
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B. ESERLERI:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Antalya Vilayeti Tarihleri: Eser (g ciltten olusur:

a) Antalya Livas:1 Tarihi (I. Cilt): Eserde, Antalya ve Elmali Tarihi ile
ilgili bilgiler yer alir. Ayrica Antalya’'nin degisik yerlerinden cekilen
siyah-beyaz resimler, Antalya’da basilan sikkelerin ¢izimleri ve Antalya
Kaleici’'nin plani vardir. Bu eser 1338/1919-1340/1921’de istanbul’'da
Matbaa-i Amire tarafindan yayimlanmugtir. Eseri Naci Eren glinimiiz
Ttrkgesi'ne aktarmig fakat hentiz yayimlanmamustir.

b) Antalya Vilayeti Tarihi (II. Cilt): Eser, Antalya’nin antik dénem
tarihi ile Antalya’ya yapilan Arap akinlarindan, Selguklu Beylikleri ve
Osmanli Imparatorlugu dénemi Antalya’sindan ve bu dénemlerdeki
eserlerden bahseder. Ayrica Antalya’da oturan tahtacilarin, gocerlerin
ve esnafin geleneklerine de deginilmektedir. Kitabin sonunda ise
camilerin, mescitlerin, hanlarin, tiirbelerin ve kitabelerin resimleriyle
planlari ve Antalya gocerlerinin kiyafetlerinin resimleri bulunmaktadir.
Eser 1940’ta Istanbul Tan Matbaasi'nda basilmistr.

c) Antalya Tarihi (IIl. Cilt): Silleyman Fikri; bu eserde Antalya’daki
ilcelerin  tarihlerinden, vyasayis sekillerinden ve folklorundan
bahsetmistir. Eser 1948’de Antalya’da yayimlanmistir.

Tekeliogullar:: Eser, Antalya ve cevresinde kirk yili askin hitkiim stiren
ve tarihe Tekeliogullari olarak gecen Teke Ailesi'ni ayrintilarnyla
anlatmaktadir.  Tekeliogullan ismiyle Husniihat Basimevi tarafindan
Antalya’da 1955 yilinda yayimlanmustir.

Milli Miicadele’de Antalya: talyanlarin Antalya’yi isgalini anlatan eser
“Milli Miicadelede Antalya” adwla iki kez yayimlanmustir. ilk kez Erten’in
oglu Sadettin Erten tarafindan derlenerek 1996’da Antalya Miuzesi
Yayinlar arasinda yayimlanmustir. 2007’ de ayni isimle Hiiseyin Cimrin’in
editorligiinde Antalya Ticaret ve Sanayi Odasi Yayinlari arasinda
yvayimlanmis ve esere Muhammet Gugli'niin arsivinden secilen tarihi
Antalya fotograflar eklenmistir.

Abdal Musa ve Kaygusuz Baba: Siileyman Fikri Erten, iki Ginlii ozan
ve eren olan Abdal Musa ve Kaygusuz Baba’nin menkabevi hayatlarindan
bahseden bir eser hazirlamis olsa da bu eseri hentiz yayimlanmamustir.

Antalya Cografyasi: Musa Seyirci’'nin, sadece ismini vererek “bu yapiti
gorme olanagt bulamadik” climlesiyle bahsettigi eser, bizim tarafimizdan
da gortilememistir. (Seyirci, 22)

‘Ilm-i Belagatdan Beyan ve Bedi‘ Hiilasasi: Antalya’daki Rum Kiz
Okulu'na Turkge O6gretmeni olarak ataninca, okulun 6gdrencilerine
Ttrkgenin yazim ve konusma kurallarini daha iyi 6gretebilmek i¢tin yazdig
eserdir. Eserde soz sanatlarindan kisaca bahsedilmis ve bunlarla ilgili
manzum ve mensur ornekler verilmistir. Osmanl Tirkgesiyle yazilan eser,
Antalya’da 1331/1913 yilinda Nikola Matbaasinda yayimlanmustir.
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C. SULEYMAN FiKRi ERTEN’IN “iLM-i BELAGATDAN BEYAN
VE BEDI* HULASASI” ADLI ESERI

‘iLM-i BEYAN
So6ziin kadr G kiymeti belagatledir. Belagati haiz olmayan sozlerde kiymet
yokdur. Bunun iglin belagat ‘ilmine mehma emken ittila‘ peyda itmek her katib iclin
lazim ve her miinsi’ iclin elzemdir. Herhangi fende olursa olsun derecét-1 ‘aliyeye

terakki itmek kesb-i meleke ile hustl bulur ki ani tahsile kesret-i miimaresesinden
bagka care yokdur ya‘ni miimaresat-1 kesire insani o kuvve-i rasihaya malik ider.

Beyén ile bedi* fenlerinde behre-i kémil ve vukif-1 samil hasil ve kemé yelik
kavé‘idine dest-res olmak iclin sade olup da derece-i vuziihda derc idilen emsile ve
temrinat halli bu maksadin husliini mehma emken te’'min ider zanniderim.

Ve mine’llahi’t-tevfik

flm-i belégat ta‘birinde miindemic olan ‘flm-i me‘aninin, ‘ilm-i beyann, ‘ilm-
i bedi‘in samil oldugu bahisler yekdigerinin ayni degildir.

‘lm-i me‘ani ile kelamin mukteza-y1 hale keyfiyet-i tatbiki bilintir.
‘flm-i bedi* ile kelam-1 belige zinet virecek sanayi‘ ma‘lam olur.

‘lm-i beyan ile eda-y1 meramin tarikleri bilinir ki isbu tarikler hakikat, mecaz,
kinayeden ‘ibaretdir. Bundan anlasiliyor ki ‘ilm-i beyan, hakikat, mecaz, kinayeden
bahsider.

Soyledigimiz buittin sdzler hakikat, mecaz, kindyeden hali olmadidi cihetle bu
‘ilme siddet-i ihtiyacimiz hiiveydadir.

HAKIKAT

Vaz’ olundigi ma‘nada miista‘mel olan lafizdir. Arslan diytip ma‘lim hayvani
muréd itmek. Kezé yaz, kis yesil duran bir zeytin agacina “Su agac kisin da yazin da
yesil duruyor” dimek gibi. Ma‘na-y1 hakikisi miite‘addid olan kelimeye “lafz-1
musterek” diniltir. Goz lafz1 gibi ki lisdn-1 Ttrkide “insanin alet-i basar” ve “su
menba‘l” ma‘nalarinda musterek olup isti‘malde karine-i mu‘ayyene ile bu
ma‘néalardan biri ta‘ayytin ider. “Calmak” lafz1 da bunun gibidir: ¢can calmak, mal
¢almak ma‘nélarinda misterekdir.

MECAZ

Mevz{i‘-1 lehinde isti‘méline karine-i méni‘a bulundugu halde ma‘na-yi
mevzi‘un leh ile ma‘na-y1 mista‘mel fih arasinda bir ‘aldka (miinasebet) ile
mevz{‘un lehinin gayr bir ma‘nada isti‘mal olunan lafizdir.

Mesela “salat” lafz1 liigatde du‘4 ma‘nasma oldugu halde istilah-1 ser‘de
naméz ma‘nésina vaz‘ olunmus olmagla du‘a ma‘nasinda isti‘mal olundugu hélde
ligate nazaran “hakikat” ve istilah-1 ser‘e nazaran “mecéz” olur.
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Keza: “cem®” lafzi fen liigatinde toplamak ve birikdirmek ma‘nésimadir. Fenn-
i nahv-i ‘Arabide ikiden yukari olan seylerde isti‘mal olunan lafza ‘itlak olinir. Fenn-
i hesdbda bir cinsten olan birtakim ‘adedleri toplayup hasili bulmak ma‘nasinda
isti‘mal olinir. Imdi “cem®” lafzi fenn-i liigatde isti‘méal olundukda evvelki ma‘nada
hakikat, sonraki ma‘nélarda mecéaz olur.

Fenn-i nahv-i ‘Arabide isti‘mal olundukda ikinci ma‘nada hakikat, sairlerinde
mecéz olur. Ugﬁncisi de boyledir. Mecaz ta‘rifinde bir ‘alaka (miinasebet) lafz1 var
idi. Bunu izah idelim: Mesela “Eli kiligh bir arslan gérdiim” dinildikde bu terkibde
“seca‘atli bir adam” goérdium dimek ma‘nasi murdd olunursa mevz(‘un leh olan
yirtict hayvan ile secé‘atli adam beyninde ‘alédka ve miinasebet seca‘at olur.

Ve bu terkibde mevz(‘-1 lehin murad olunmadigina karine “eli kilicl” lafzidur.
Zira ma’htd hayvanin eline kilic almadigi zahirdir. “Bugiin Hatem-i Tai bana bir
kitab verdi” diytip sehi bir kimseyi murad itmek, “cesme akd1” diytp [3] suyu murad
itmek, “feneri yak” diytip mumunu murad itmek gibi. Bunlarin kaffesi mecazdir.

Mecaz iki kisimdir: Bir kismi mecéz-1 mirsel ve bir kismi dahi isti‘aredir. Eger
ma‘na-yi mevzi‘un leh ile ma‘na-y1 mista‘mel fih beyninde bulunan ‘aléka ve
miinasebet miisabehet olmayup ber-vech-i ati zikr olunacak ‘alékalardan biri olursa
mecaz-1 mursel ve eder ‘aléka-i mezklre miigabehet ya‘ni ma‘na-y1 miista‘mel fihin
ma‘né-y1 mevzi‘un lehe benzemesi olursa 0 mecéza dahi isti‘are dirler.

Mecaz-1 Mirsel

Mecéaz-1 Mirsel olup miisédbehet olmayan ‘alakalar yirmi dokuzdur ki ber-
vech-i atidir: 1. Masdariyyet, 2. Mazhariyyet, 3. Micaveret, 4. Ciiz’iyet, 5. Kiilliyyet,
6. Sebebiyyet, 7. Misebbebiyyet, 8. Kevn-i Sabik, 9. Kevn-i Lahik, 10. Mahalliyyet,
11. Haliyyet, 12. Aliyyet, 13. ‘Itlak, 14. Takyid 15. ‘UmGm, 16. Husas, 17. Kuvvet,
18. Lazimiyyet, 19. Melzamiyyet, 20. ‘{lliyyet, 21. Ma‘laliyyet, 22. Miite‘allikiyyet,
23. Mute‘allekiyyet, 24. Sartiyyet, 25. MesrGtiyyet, 26. Dalliyyet, 27. Medltliyyet,
28. Bedeliyyet, 29. Ziddiyyet ‘alékalaridir.

1. Masdariyyet ‘aldkasidir ki ma‘nd-y1 mevzi‘un leh, ma‘na-yi
mista‘mel fihin mahall-i suddru olmakdir.

Mesela “el” zikr olunup elden sadir olan ni‘met ve ihsani murad itmek
gibi. Nitekim, “bu kadar kimseler anin eline bakarlar” diytip “ihsanina
bakarlar” dimegi murad itmek “falan adam cok dil biltr, falan adam
tath dillidir” gibi ki s6z murad itmek gibi. Keza “Iki el bir bas iciindir”
diytp ticareti murad itmek, “bulbilin cektigi dili belasidir”. Ragip
Paga’nin:

Egerci fitnede ol sim-sa‘idin eli var
Belinde hanger-i ser-tiz yerinde medhali var
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(4] 2.

Beytinde “eli var’dan murdd mahbbun fitnede dahl G kudreti
oldugunu 'imé itmek, “sakin agzini agma” diylip s6z murad itmek
meselleri gibi.

Mazhariyyet ‘aldkasidir ki mevz{i‘-1 leh, mista‘mel fihin mahall-i
zuhiiru olmakdir. Mesela “el” zikridiip kudret ma‘nasini murad itmek.
Nitekim “bu anin elinin altindadir, bu is anin eliyle tekmil olur,
Bulgarlar kimin eliyle isyan ettikleri ma‘limdur, anin eli biikiilmez, el
elden Ustiindir” misélleri gibi.

. Micaveret ‘aldkasidir ki mevzu‘-1 leh ile mista‘mel fih arasinda

micaveret bulunmakdir. Mesela “bostan dolabindan su i¢dim” diytp
kovay1 veya olugu murad itmek, “su sebilden su icdim” diytp tasini,
“koyun kirkdim” diytip yinind, “bu agactan yi” diylip yemisini,
“cami‘den abdest aldim” diytip cesmeyi murad itmek gibi.

4. Ciaz’iyyet ‘aldkasidir ki ma‘né-y1 mevz(i‘un leh, ma‘né-y1 mista‘mel

fihin cliz’'ti olacakdir. Ya‘ni bir seyin cliz’tinl zikridiip killini murad
itmek. Mesela “icimizde yabanci g6z var” diylip yabancit adami murad
itmek.

Kezd “bagin sag olsun” diyip cemi’-i bedenini murad itmek,
“Osmanlilar 6yle muharebe itdiler ki dismandan bir bas kurtulmadi,
falanin evinde yedi bas var, bu kadar bogaz gtinde ne yir, yigirmi
rakabeye malikdir, cezveyi getir (kahve takimini), hokkayi getir (yazi
takimini), “bir dam yapmis” evi murad itmek.

Kezé: .
“Ismi islam ismidir ammé ki dogdukdan beri
Alni secde gérmemis bilmez hele mescid yolun”.

” ¢

Misallerin climlesinde “clz’iyyet” ‘alékasi vardir.

5. Kiilliyyet ‘aldkasidir ki ma‘na-y1 mevz(i‘un leh, ma‘na-y1 musta‘mel

fihin killi olmakdir. Ya‘ni bir seyin killiini zikr idiip andan ctiz’tini
muréd itmekdir. Mesela “falanin sadéasini isitmemek igiin parmagimi
kulagima sokdum” diylip parmagmnin ucunu murad itmek “ ‘Araba
kirld1” diytip tekerle@i, “sé‘at bozuldu” diyip bir carkini, “kayik
delindi” diytip bir tahtasmi, “‘Iim-i beyan okuduk” diyiip bir mikdarin:
muréd itmek.

[5] Keza:
Hazir oldum cenk iglin takdim silah G seyfimi
Soéyleyin hayvanimi hazirlasun sayislerim
gibi.
Sebebiyyet ‘aldkasidir ki ma‘nd-y1 mevzi‘-1 lehin, ma‘na-yi
miusta‘mel fihe sebeb olmasidir. Ya‘ni sebeb zikrolunup miisebbib
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murad olunur. Mesela “bu yagmur bizim hayvanlart doyurdu” diyip
yagmur sebebiyle hasil olan otlart murad itmek gibi ki lisan-1 ‘azbi’l-

beyan-1 ‘Arabda “! &A1 L2257 diniir. “2E 241 azs L;.}j\ S Lgi”. Keza:

Hayli para kazandi bu diikkan
Musterisi idi biitiin ihvan [Stileyman Bey]

beytinde para kazanan sey miisebbib-i mal olup mekén ise sebebdir.
Keza “medar-1te‘ayylis olacak kadar bir hidmet buldum” diytip parayi
muréd itmek, “falan kalemiyle te‘ayyiis ider” misalleri gibi.

7. Miisebbebiyyet ‘aldkasidir ki ma‘nd-yt1 mevz(i‘-1 leh, ma‘na-y1
mdsta‘mel fihin miisebbibi olmakdir. Mesela yagmur yagarken “otlar
yvagiyor” diyip yagmuru murdd itmek gibi ki lisdn-1 ‘Arabda
3B 2lidl ksl dindr. 4G 4o B2 &) Keza: yeni ticarete heves

eden kimseye “parayi b}lldu” diylip paraya sebeb olan “isi” murad
itmek, ‘Arablarin 3125 156 darb-1 meseli de bundandir. Keza:

Bas agup didi ki rahmet geliyor
Ebr-i nisan-1 ‘indyet geliyor

rahmetden yagmur murdddir. Rahmet insanlara bircok ‘atayaya
sebeb oldigindan rahmet ‘itlakina sadyan olmakla yagmur sebeb ve
rahmet musebbib ‘addolunmusdur.

8. Kevn-i Sabik ‘alékasidir ki hiikm-i zaménu itibariyle ma‘na-y1 hakiki,
ma‘na-y1 mecézi tizerine mukaddem olmakdir. Ya‘ni bir sey’e zamén-
1 evvelde oldugu hélin ismini "1itlak eylemekdir. Mesela “hakim efendi
falan yetimin malin1 kendisine virmis” diniliip evvelden yetim olan

kimseyi murad itmek gibi ki Kur'an-1 Kerim’de 6(,@\ Ju\ Jal:.J\ 15 3
nazm-1 celili bu kabildendir.

[6] Keza ihtiyar bir adama “cocuk”’, falan katilde katlolundu, yemis
veren agaca “fidan” dimek gibi.

! Yagmuru otlattik (yedirdik).

2Ya’'ni, sebebi yagmur olan otu yedirdik.

3 Gokylizii ot yagdird:.

4Ya’ni, otun bitmesine sebep olan yagmuru.

3 Teebbeta Serran, “kétiiligi koltugunun altina aldi” anlaminda olup bir Arap sairinin ismidir. Bir glin
koltugunun altina bir kilic alarak evden ¢ikan bu kiginin hiddetle nereye gittigi soruldugunda annesi,
“koltugunun altina bir kéttlik aldi” anlaminda bu sozi séylemis, sair de o glinden sonra bu lakapla
anilmigdir. bk. Siilleyman Tultcd, “Teebbeta Serran”, TDV [slam Ansiklopedisi, Istanbul 1997, C 15, s.
269-270.

% “Yetimlere mallarini veriniz”, Nisa, 4/2.

7 Burada “falan katil de katlolundu” ibéaresi olmakla birlikte, bu ibarenin hangi nedenle burada
bulundugu anlagilamadigindan metinden ¢ikartimisdir.
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9. Kevn-i lahik ‘alékasidir ki hiitkm-i zamani i‘tibariyle ma‘na-y1 hakiki,
ma‘nad-yi mecaziye lahik olmakdir. Ya‘ni bir nesneye gelecekde
olaca@ halin ismini 1tlak eylemekdir. Mesela: Uziim sikan kimsenin
“pekmez sikiyorum”, seker ezen kimsenin “serbet eziyorum”, hig
okumamig cocuda “hoca efendi” dimek, yeni hifza baglayana “hafiz-1
Kur'an” dimek, yumurtacilarin “on paraya bir tavuk” demesi, hacca
nivet eden Kkimseye “hécl’l-harameyn” dimek, muhéarebeye

hazirlanan kimseye “gézi” dimek gibi. Kezé:

Bir agizdan olup terane per-daz
Sarab sikardi birkac duhter-i naz [Hiisni]

gibi ki sarab sikilmayup sikilan tizimdiir. Ilertide sarab olacak misalleri
hep kevn-i lahik ‘alékasiyla mecaz-1 murseldir.

10. Mabhalliyet ‘aldkasidir ki ma‘nd-yi mevz(‘-1 lehin, ma‘na-y1
mecaziye mahal olmasidir. Ya‘nl mahal zikrolunup hél murad
olunmakdir. Mesela: “bu haberi sen kéye sor” diytip kdy ahalisine sor
dimegi murad itmek, “bab-1 ali karar virmis” diytp viikelay1, “meclisin
karér1 bozulmaz” diylip mecliste bulunan zevati, “Malisorlar isyan
etmis” diylp ahdliyi, “feneri yak” diytip mumuni, “hani sende o
yurek” diyip seca‘ati, “bab-1 ser-askeri redifleri hudtda sevki iclin
emir virmis” diylip tUmera-yt1 ‘askerlyi, “donanma zat-1 sahaneyi
selamladi” diylp ‘askeri, “bakalim bu ise fetva-hane rézi olur mi?”
diyip mufti efendileri, “oluk akar”, “ cay akar”, “dere akiyor”, “testi
akmis”, tencere kaynwyor”, “cesme kesilmis”, “havuz donmus”,
“hokka kurumus”, “kandil yanmis”, [7] “on paraya bir tabak”,
[diyerek] icindeki “mubhallebiyi”’, “bu teneke bir okkadir” [diyerek]
icindeki yagt murad itmek gibi. Keza:

Kilk-i terden akt1 Pertev su gibi tarih-i tam
Sadr-1 devran eyledi icra bu dil-ct gesmeyi

beytinde “cereyan-1 ma’” yerine “gesme” zikrolunmusdur. Bu miséaller
hep mahalliyyet ‘alakasina birer misal-i vazihdir.

11. Haliyyet ‘aldkasidir ki ma‘na-yi hakikinin ma‘néd-y1 mecézide
mevcid olmasidir. Ya‘ni hélini zikridip mahallini murad itmekdir.
Mesela: “Pederim Alldh’in  rahmetinde olsun” diyap rahmet
kendisinde mevc(id olan cenneti murad itmek. Keza: “Gah olur gurbet
vatan gahi vatan gurbetlenir” misraindaki gurbet kelimesidir. Zira
kelimenin ma‘néd-y1 hakikisi haric-i vatan bir mahal dimek degil
héric-i vatandaki haldir. Keza:

Seb hulll eyleyince aks-i kamer
Ider escéra sirmalar ilbas
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beyti de bu kabildedir. Clinkii ilbas olunan sirma degil sirmali libasdir.
Keza:

Namézdan cikdilar seyre gittiler

Zavalli zahidler ne is etdiler

beytinde naméz ve seyr héllerinden cami‘ ve seyran-gah mahalleri
kast itmek gibi.

12. Aliyet ‘alakasidir ki ma‘na-y1 mevzi‘-1 leh, ma‘na-y1 mecézinin aleti

olmakdir. Ya‘ni bir aleti zikridiip o aletle hustle gelen seyi murad
itmekdir. Mesela: “orak bigdim”, diytip orak ile bicilen seyi, “capa
kazdim” diytip ¢apa ile kazilan bahceyi, “sa‘at ka¢” diyip vakit murad
itmek gibi. Keza Sabit’in:

Seb-i yeldayr miineccimle muvakkit ne biltr

Mubtela-y1 gama sor kim giceler kag sa‘at [Sabit]
misalleri gibi.

13. Itlak, ma‘né-y1 mevzu‘-1leh mutlak olup ma‘na-y1 mecazi mukayyed

olmakdir. Ya‘ni mutlak zikrolunup mukayyed olan bir seyi murad
itmekdir. Mesela: “kursun atdim” diytp tiifenk ile kursun attim dimegi
murad itmek, zir4 atmak mutlakdir el vesaire ile olur, “tiifek ile atdim”
didikde mukayyed olmus olur. [8] Keza: “Uziim aldim” diyiip vas
lUziim veya kuru Uzim dimegi murad itmek, “Daha sen adam
olmayacak misin?” “mikemmel adam” murad olunursa, “Bugiin
falan yere gitdim” [ciimlesinde] “at, ‘Araba, vapurla gitdim”, dimegi
muréd itmek. “Dismanlarimiz katlolundi” [ctimlesinde] “top, tiifek,
kili¢ ile” dimegi muréd itmek. Bu misallerin kaffesinde “‘itlak” ‘alékasi
vardir.

14. Takyid ma‘na-y1 mevzu‘-1 leh mukayyed olup ma‘na-y1 mecazi

mutlak olmakdir. Ya‘ni mukayyed olan seyi zikridip andan mutlak
olan bir seyi murad itmekdir. Mesela: “Bu askerler hep ana
kuzusudur” diytip “ana evladi” dimeg@i murad itmek gibi. Zira “kuzu”
koyun cinsine mahsusdur. Mukayyed olup bundan mutlak olan evlad
muréd olunmusdur. “Cavus tizimi aldim” diytip mutlaka tizim aldim
dimegi murad itmek, “Analar yavrusuna ziyade merhametlidir” diyiip
evladi murad itmek gibi.

15. ‘Umbm ‘alédkasidir ki ma‘na-yt mevzu‘-1 leh ‘a4m olup ma‘na-yi

mecazi has olmakdir. Ya‘ni ‘d4m olan seyi zikridiip andan has murad
eylemekdir. Mesela: “dabbe”vi zikridliip andan has olan furs ati murad
itmek, “Hayvani hazirla” diytip at1 ve yahud himari murad itmek, “Su
hayvana séyle uslu otursun” diylip bir adami murad itmek, “Bu nasil
insan? Niclin okumuyor?” diytip insandan Zeyd’i murad itmek,
“Hayvant cekin” misalleri gibi.
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16. Husiis ma‘nd-y1 mevzu‘-1 leh hés olup ma‘nd-yi mecazi ‘am
olmakdir. Ya‘ni hés olan bir seyi zikridiip andan ‘4m olan bir seyi
muradd itmek. [9] Mesela: “Furs” zikridip débbeyi murad itmek,
“Zeyd’i bana cagr” diytip bir insam cagir dimegi muradd itmek,
“Muslimandir adi amma bast secde gérmez” gibi ki secde has, namaz
‘amdir. Keza:

Ya Rab nedir bu kesmekes-i derd-i ihtiyac
Insanin ihtiyaci ki bir lokma nénadir [Ziya Pasa]

beytindeki “nan” kelimesi nev-i beser igtin hifz-1 hayata sebeb olacak
me’kdlatin ‘um@munda kullanilmigdir. Ya‘ni hayata kafi me’kalatda
msta‘meldir. Keza: “Su gérinen hayvan midir yoksa tag midir” diyen
kimsenin cevabinda “attir ya insandir ya katirdir ila ahir” diytip
bunlardan biriyle hayvandir dimegi murad itmek gibi.

17. Kuvvet ma‘néd-yi mecézinin ma‘nd-y1 mevzu‘-1 leh ile muttasif
olmakla sélih olmasidir. Mesela: Bir 6lmis kuzuyu gorip “Ne giizel
kog imis” dimek ya‘ni buyiiseydi glizel ko¢ olacakmis. Yazi bilmeyen
adama “kéatip” dimek de boyledir. Keza: Kirlip yerinden kopmus bir
armut fidanim goérdikde “ Vah véah ne gtizel ve tath armut agaci idi”
dimek gibi.

18. Lazimiyyet ma‘na-yi hakiki, ma‘na-y1 mecaziye lazim olmakdir.
Ya‘ni lazimi zikridiip anin melzimunu murad eylemekdir. Mesela:
“Hasan efendiyi terbiye etdim” diyiip dévdim dimegi murad itmek,
“Buglin ¢ok yoruldum” diyiip ¢ok gezdim dimegi, “Bu gece asla
uyumadim” diylip cok ders mitala‘a itdim dimegi, “Falan zatin
yaninda daha sen agiz acamazsin” diylip s6z soyleyemezsin dimegi
murdd itmek. Cunki sbz soylemek iclin agiz agmanin liziimu
asikardir. Reisit’l-Kittab Arif Efendi’nin:

Sen ol kerim-i kerem-gtister i suhen-déansin
[10] Ki akl-1 kiil acamaz sahn-1 meclisinde dehen

beytinde agiz agmaktan murdd soz soylemekdir. Kezé: “Bu cuma
Ayasofya Cami‘ine gitdim.” diytip “Cuma namézini orada kildim.”
dimegdi murad itmek gibi misélleri hep luziim ‘alakasina birer misaldir.

19. Melzimiyyet ma‘na-y1 hakiki, ma‘nd-yi mecazinin melziimu
olmakdir. Ya‘ni melzimu zikridtp lazimini murad eylemekdir. Meselé:
“Buglin ¢ok calisdim” diytip “yoruldum” dimegi, “Bugiin sabahdan
beri bir sey yemedim” diyip “Karnim acikdi” dimegi, “Falan isi o
adama séyledim” diytip “O adami gérdiim.” dimeg@i murad itmek gibi.

20. ‘illiyyet ‘alakasidir ki ma‘na-yi hakiki, ma‘na-yi mecazive ‘illet
(mi’essir) olmakdir. Mesela: “Ates” diyip “hararet” ma‘nésint murad
itmek gibi. Nitekim “Su hastanin viicdunda ¢ok ates var.” diytp “
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Cok haréaret var.” , dimegi murad itmek, “Bu adamin kani ¢cok.” diyiip
“viictdinin sicakhigini” murad itmek gibi.

21. Ma‘liliyyet ma‘na-y1 hakiki, ma‘na-y1 mecaziye ma‘lil olmakdir.
“Haréret”i zikridip “ates”’i murad itmek gibi. Mesela: “Ocagin harareti
tencereyi kaynatdi” diytip “ates”i murad itmek. “Buglin cok buz var”
diyip “sogugu”, “Gin dogdu” diylp “glinesi” muréd itmek gibi.

22. Miite‘allikiyyet ‘aldkasidir ki masdan zikridiip andan ism-i fa‘ili
veya ism-i mef‘Gli murad eylemekdir. Mesela: “darb”1 zikridip
“1zdirdb”1 veya “mazrib”t murad itmek, “cakmak” diyiip “cakilan
sevi”, “kaymak” diylip “kayan seyi”’, “vanagma” diyip “yanagan”
adami murad itmek gibi.

[11]23. Miite‘allekiyyet ism-i fa‘il veya ism-i mef‘Gli zikridip masdar
murad itmekdir. Mesela: “kelam-1 sadik, kelam-1 kazib” diytip masdari
olan “sidk ve kizbi” murad itmek gibi.

24, Sartiyyet ma‘nd-y1 hakiki, ma‘na-y1 mecézinin sarti olmakdir.
Mesela: “Abdest alanin 6ntinden gegilmez” diytip “namaz kilant”
murad itmek, “Bugin cuma abdestini nerede aldin?” diyip
“namazin1” murad itmek gibi.

25. Mesriitiyyet ma‘na-y1 hakiki, ma‘na-y1 mecazinin mesritu
olmakdir. Ya‘ni mesrGtu zikridiip sartt murad itmekdir. Mesela: “Hin-i
muharebede musélehaya karar virildi” diyip “sartlarina” dimegi
murad itmek, “Namézda uzuvlarini lcer kere yikamak siinnetdir”
diylip “abdesti” murad itmek gibi.

26. Dalliyyet bir ma‘naya dal olan lafz zikrolunup andan o lafzin
medlili murdd olunmakdir. Mesela: “Zeyd geldi” diytip andan
“Zeyd” lafzinin medlali ya‘ni o ismin s&hibi olan zati murad itmek,
“Hasan kitab1 okudi” terkibde “kitabi” mef‘Gliin bihdir dimek. Zira
“Hasan ve kitab1” kelimelerinin lafizlar1 fa‘il ve mef‘tlin bih olmayup
belki bunlarin misemmalar f&‘il ve mef‘Gliin bih oldugu zéhirdir.
Keza: Elfaz zikrolunup me‘ani irade idiliirse yine “dalliyyet” ‘alakasi
vardir.

27. Medliliyyet medldl, zikr-i dali murdd itmekdir. Mesela: Ttirkcede
“Sifat evvel mevsif sonra gelir” denildikde sifat ve mevstifa dal olan
lafizlar dimekdir. Yoksa “Kirmizi ev” terkibinde [12] kirmizilik evden
evvel héasil olur dimek degildir. Belki sifata dal olan “kirmizi” lafzi,
mevsifa dal olan “ev” lafzindan evvel gettiriltir dimekdir. Keza: Me‘ani
zikrolunup elfaz kasdolunursa yine “medliliyyet” ‘alakasi vardir.

28. Bedeliyyet ‘aldkasidir ki bedelinden birini zikridip bagkasini murad
itmekdir. Mesela: “Falan adam bir ayda on lira yidi” diytip “lira ile
alinan seyleri”, “Falan adam yaliyi ve konag vidi”, “Ekini tarlada
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iken, bostani gigekte iken yidi” diylip “akceyi” murad itmek, “Yirmi
liray1 eskitdi” diyip “esvab”i murédd itmek, “Falan adam pederinin
kanimi vidi” diyip “kani bedelinde i‘t4 olunan diyeti” murad itmek de
boyledir.

29. Ziddiyyet dir ki zit bulunan iki seyin birini zikridtp digerini murad
itmekdir. Ahmak adama “zeki”, arsiza “edib”, céhile “alim”, korkaga
“cesir”, sag eliyle yazi yazana “yesari”, ibadette tekasiil edene “safi”
dimek gibi. Zikr: Yirmi dokuz ‘aldkadan bazen birkag dénesi ibarat-i

miutefavite ile bir mahalden ictimé‘1 ca’izdir.

[13] Emsile-i atiyede birer birer mecaz-1 miirsel ‘alakalar bulunuz.

Uyandir cesm-i cant hab-1 gafletten seher-hiz ol
Cemen biilbiilleriyle subh-dem zikr eyle Mevla’yi [Baki]

Ir&’e-i tarik: Cemen lafzindan maksad escarli, ezharh, belki havuzlu, cliy-barh
bir yerdir.

Hani bende o el hani o yirek?

[r&’e: Burada yiirekten maksad cesaretdir.

Kani kerih gor ve seyfin diméa’ ile damenini altde itmekden ihtiraz it.
Ira’e: Burada “kan” lafzindan maksad “i‘dam-1 niifas”dur.

Vaktini halkinin ‘ibadetine ve ba-husts efdal-i ‘ibadat bildigi cihetle
mahlikéatin reféh G sa‘adetini istihsal hidmetine hasretmisdir.

[ra’e: “Mahlikat” medlil-1 [azimisi insanlardir. Ve hatta insanlar da bir kisim
halkdir.

AAAAA

[lac olmaz veli zahm-1 lisdna

Ira’e: S6z muraddir. Hur(if-1 carrenin evvelkisi badir, misal: “Amenti Billahi
Teala” gibi. “Ilin agzina bakan ac kalir.”

Bana benden olur her ne olursa
Basim rahat bulur dilim durursa

Ir&’e: “Benden”den maksad “lisan”dir.

“Ne kadar gemi var ise hepsi zat-1 sdhaneyi selamladilar”, “Sirp isyan itmis”,
“Karadag teslim olmus”, “Su talebe derse gidiyor” “Bekri Murad”, “Su katip pek
ma‘lamathidir.” “Halid’i murdd” itmek. Yere dokilmis tziim sirasint gorip “Ne
keskin sirke imis veya ne tatli pekmez imis” dimek. Bu mes’elenin ancak seyf “harp
ma‘néasina” ile halli mimkindir. “Bu koy glizel 1akin pek golgesiz” [14] “agacsiz”,

“Elinize saglik”, “Tirnaklarinizi kesiniz”, “Cicekler gtizel kokar”, “Bu adam kimseye
agiz acdirmiyor”, “Tirk yalan yere yemin itmez” “Atesi yakiniz”, “‘Ataleti
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gormekden miite’ezzi olurum” “‘atillar1”, “O kimse ma‘rGf adamdir, onu Istanbul
bilir”, “Bey kaleme gitdi”, “Efendi kahvede oturuyor’, “Bizim evden deniz
gorinur”.

Isti‘are
Ma‘né-y1 mevzii‘a delalet iden lafz1 0 ma‘ndya benzer bagka bir ma‘naya

delalet itdirmek iclin ‘ariyet olarak dimekdir. Mesela: “Mah” lafz1 kamere mevzQ'
iken an1 “glizel yiizli kimse” ma‘nasinda isti‘mal itmek gibi.

Tegbihin ta‘rif ve erkan:

Tesbih bir nesneyi bir nesneye benzetmek ma‘nasmadir. Mesela: “Zeyd
seca‘atte arslan gibidir.” terkibi gibi.

Erkan-1 tegbih dorttiir: 1. Miigsebbeh 2. Migebbehtin bih 3. Vech-i sebeh 4.
Edat-1 tesbih.

1. Miisebbeh kendisi ahara tegbih olunandir ki misalde “Zeyd” lafzi.
2. Misebbehtiin bih kendisi baska bir seye tesbih olunandir. Misélde

“arslan” lafzi.

3. Vech-i Sebeh miisebbehin miisebbehiin bihe benzedigi seydir. Buna

"

“cihet-i cami‘a” da dintr. Misalde “seca‘at” lafzi.

4. Edat-1 Tesbih kendisinden tesbih ma‘nasi miistefad olan edatdir. Misalde
“gibi” lafzi. Tirkgede “edat-1 tesbih” sunlardir: gibi, nitekim, sanki, lakin, gore,
mesela, meger ki lafizlaridir. Bazen “edat-1tesbih” hazf olunur. Boyle olan tegbihlere
“tesbih-i belig” derler. “Falan arslandir.” denmesi gibi.

[15] Isti‘are .dért kisimdir: 1. Isti‘are-i Musarraha 2. Isti‘are-i Mekniyye 3. [sti‘are-i
Tahyiliyye 4. Isti‘are-i Temsiliyye.

“Erkan-1 isti‘are” Ugtlir: 1. Muste‘ar 2. Miste‘arun minh 3. Muste‘arun leh.
“Qeca‘atde yektd bir ademe arslandir” denildikde, arslanin ma‘nési olan yirtict
hayvan “miste‘arun minh”, secl’ ve cestr olan adam “muste‘arun leh” ve arslan
lafz1 dahi muste‘ardan ibéaret olur.

‘ALY

Dimek ki migebbehiin bihin lafzina “muste‘ar”, miisebbehiin bihin
ma‘nasina “muste‘drun minh” ve migebbehin ma‘nésina da “muste‘arun leh”
denilur.

isti‘are-i Musarraha yalniz miiste‘arun minh zikrolunarak miiste‘arun
leh karine-i muisabehet delaletiyle murad idilir. Mesela: “Eli kiligh bir
arslan gordim” diytp de “Secé‘atli bir adam gérdiim” dimegi murad
eylemek gibidir ki yalniz “miste‘arun minh” olan yirtict hayvan
zikrolunmus ve “eli kiligli” karinesinin delaletiyle bir “merd-i cestr”
murad idilmisdir. Iste bu misalde “arslan” lafzina “miiste‘ar” ve o lafzin
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delélet itdigi hayvana “miuiste‘arun minh” ve Zeyd’e “muste‘arun leh”
[ %)

ve bu terkibi tekellim edene dahi “miuste‘ir” dirler.

Misél-i diger: “Allah dogru yoldan ayirmasin” terkibinin isti‘aresi: -
kisiyi matlibuna isélde- din dogru yola tesbih olundi. Dogru yol
zikrolunup din murad olundi. “Isti‘4re-i musarraha-i asliyye” old.
Keza: “[ltifat itmez giizar eyler, hirdman sir-i ner” musra‘inda dahi
“iltifat” karinesiyle “sir-i ner’den maksad seci‘ ve bahadir bir adam
oldigindan miuste‘arun minh zikr ve tasrih kilindigindan “isti‘are-i

musarraha”dir. Keza:

Gahice ol sir yele hismiyla tig alur ele
Olur cihan pur-zelzele basdikca meydana kadem

beytinde tig karinesiyle “sir” kelimesi ractil-i seci‘de isti‘mal idilmisdir.
[16] isti‘ére'—i Musarraha dahi t¢ nev'dir: 1. i§ti‘ére—i Musarraha-i
Mutlaka 2. Isti‘are-i Musarraha-i Micerrede 3. Isti‘are-i Musarraha-i
Muresseha. Miiressehanin ma‘na-y1 liigavisi “beslenmis ve terbiye
olunmus ve kutlanmig”dir.

1. Isti‘are-i Musarraha-i Mutallaka isti‘arenin karinesinden baska
muste‘arun lehin, ya miste‘ar miilayimi olan bir sey zikrolunmaz
ise ona “mutallaka” diniir. Yukariki misaller gibi. K&ni'nin:

Sen yine eski har u eski palan
Kagan adem olacaksin [be] hayvan

“Bugtin ok atan bir arslan gérdim”, tilkinin hilekara, filin ekdle,
kazin ahmaga isnadi hep mutallakaya birer misaldir.

2. Isti‘are-i Musarraha-i Miicerrede isti‘are karinesinden baska bir
de miuste‘arun lehin mulayim ve miinasibi zikrolunursa
“miucerrede” diniir. Mesela: “Bugiin kahvehanede miisellah bir
arslan oturuyordu” denildikde kahvehéne “karine” ve musellah- ki
miuste‘arun leh olan cestirun miilayimidir ya‘ni “tecrid”dir. Keza:
“Buglin ata binmis ve ok atmakta bulunmus bir arslan gérdiim”
denildikde “ok atmak” karine-i isti‘areden “ata binmis” muiste‘arun
leh olan bahadir adamin miiladyim ve munasibidir. Keza: “Su 6kiiz
de birtakim miinésebetsiz sézler sdylerek gitdi” misali de bu
kabildendir. Beli@'in:

1Atdiler faidesiz musteriyani ta‘zib
Akibet kalmadi ol mehde bu evza‘a sekib

beytinde miuste‘arun minh olan “mehin” hicbir milayimi
zikrolunmayip muste‘arun lehin mulayimi olan “sekib” gibi hasisa-
1 beseriyye irad olunmusdur.
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3. isti‘are-i Musarraha-i Miiresseha isti‘arenin karinesinden
bagka bir de [17] miste‘arun minhin milayim ve miinasibi
zikrolunursa “miresseha” namini alir. Mesela: “Bir bahr-i ‘amik ile
mibahase itdim” denildikde “mubahase” karine-i isti‘are ve
“amik” lafzs  muste‘drun  minhin  milayimi  oldigindan
“miresseha”dir. Belig'in:

Sarilup fotayr mugkin beline vefk-i merdm
Miinhasif oldi yine nisfina dek méh tamam

beytinde muste‘arun minh olan mahin milayimi olan “hisaf”
zikrolunup muste‘arun lehin mtlayimi zikrolunmamigdir.

[sti‘are-i musarraha lafz-1 miste‘ar itibariyle “asliyye”, “tebeiyye”
namiyla iki kissmdir. Eger lafz-1 muste‘ar “ism-i cins” ve yahud “‘alem”
veya “masdar” olursa “isti‘are-i musarraha-i asliyye” olur. Ve eger
lafz-1 muste‘ar “mustekkatdan” yahud “harf-edéat” olursa “isti‘are-i
musarraha-i tebeiyye” olur. Mesela: “Bu at uguyor” denildikde atin
segirtmesi stiratde kusun ugmasina tesbih olunurak “u¢mak” masdari
“segirtmek” ma‘nasinda isti‘mal olunmakla “isti‘are-i asliyye”dir. Ve
andan “ucuyor” fi‘lini alarak “segirtiyor” ma‘nasinda isti‘mal
olundugundan “isti‘are-i tebeiyye” olur. Buna goére bir isti‘are takrir
idelim: “Falan adamin héli séyledi” diytip “hali delalet itdi” dimegi
murad itdikde, meram ifade itmekde evvela “Delélet itdi” fi‘linin
masdar olan “deldlet itmek” lafz1 “sdyledi” fi‘linin masdar1 olan
“soylemek” lafzina tesbih olundu. Soéylemek “delalet itmek”
ma‘nasinda isti‘are olundi. “Isti‘4re-i musarraha-i asliyye” oldi. Bu
isti‘areye tebe‘an “séylemek” masdarindan mustak kilinan “séyledi”,
“delalet itmek” masdarindan mustak kilinan “Delélet itdi” ma‘nasinda
isti‘mal olunup “isti‘are-i musarraha-i tebeiyye” oldi. Keza: “Bu
g¢ocugu babast her gin oldurir yine uslanmaz” terkibinde [18]
“oldiirmek” “dovmek” ma‘nasinda muste‘ardir. Keza: “Dersine calisip
tahsil-i kemalat iden cocuk diinya ve &hiretde sa‘adet buldr”, “‘Ilmi
tahsil itmeyen cocuk mahzin oldi”, “Gézilere cennet kapist acildi”
misalleri de isti‘are-i tebeiyyeye birer misaldir. Keza:

Nazdan hamigsun yoksa zebanin duymadan
Istesen bin dastan soylersin ebrilarla sen [Nedim]

beytinde “soylersin”, “ifade eylersin” ma‘nasinda oldigindan yine
isti‘are-i tebe‘iyyedir.

Harfe misél: “Falan adam bugilin denizdedir” diytip deniz tizerindedir
dimegi murad itdikde “de” edati “lizere” edati ma‘nasinda isti‘mal
olunmusdur. Keza: “Bu akilda adam olmaz, ders tizerinde iken lakirdi
soylenmez; atda (lizerinde) duran var, durmayan var; bu ticaretden
(de) cok faide gordli” misalleri hep harfde isti‘are-i tebeiyyedir.
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Isti‘drenin  aksédm-1 erba‘a-i asliyyesinden ikincisi  “isti‘are-i
mekniyye”dir.

isti‘are-i Mekniyye: Bir sey zihinde diger seye tesbih ve erkan-1
tesbihden yalniz miisebbeh zikr ve tasrih ve fakat miisebbehtin bihin
levédzimindan bir seyin zikr ile nefsinde muzmer olan tegbihe remz ve
isaret itmekle vya‘ni misebbehiin bihin havéssindan birinin
miisebbehe izafeti sartiyla viiciid bulur. Mesela: “Olimiin tirnaklari
falana saplandi” denildikde “6lim” nafi‘ ve muzirr1 fark itmeksizin
ihlakde zihnen yirtici hayvana tesbih olundigindan zamirde muzmer
ve mugebbehtin bih olan yirtic1 hayvanin levazim ve havassindan olan
“tirnak” ile ona remz ve isaretle zikrolunmus oldugu gibi musebbeh
dahi muzaf kilinmigdir. Fazil'n:

Ki hentiz gonce-i ne-stikiifte iken
Onu dest-i ecel itdi pamal

[19] beytinde mligebbeh olan ecelden bagka erkan-1 isti‘areden bir sey
zikrolunmamis oldidi gibi ecel bir sahs-1 ziynkéara tesbih olunup o da
zikrolunmamisdir. “Ecel pencesi” terkibi dahi isti‘are-i mekniyyedir.
Zira ecel mugebbehdir. Ve zihinde héasil olan miigebbehtin bih “Yirtici
hayvandir”. Ve ana telmihen delalet itmek tizere havassindan mezkir
olan sey ise “pence”dir ki miisebbeh olan “ecel” lafzina muzaf vakr’
olmusdur.

Keza: “Karadag isyan itdi” diyip “Karadag@” lafzini bir adama tesbih
itmek, “Oluk akdi” diyip “olugu” suya tesbih itmek, “Comlek
kaynadi” diyiip “¢omledi” suya tesbih itmek, “Fener yandi” diylp
“fener” lafzin1 “muma” tesbih itmek hep isti‘are-i mekniyye yapmak
caizdir.

isti‘are-i tahyiliyye: isti‘arenin aksam-1 erba‘a-i asliyyenin tglincisi
“isti‘are-i tahyiliyye”dir ki migebbehiin bihin havéss U levdzimindan
olan bir emri, miisebbeh olan lafza isnad (i isbéat itmekle hasildir. Ya‘ni
isti‘are-i tahyiliyye daima isti‘are-i mekniyyenin karinesi olup andan
infikaki gayr-1 kabildir.

“Ecel pencesi” denildikde ecelin zihinde yirtict hayvana tesbihi
isti‘are-i mekniyye oldidi gibi miigebbeh olan ecele miisebbehtin bihin
havassindan bulunan “pence”vi isnad ve isbéat itmek dahi isti‘are-i
tahyiliyyedir. Isti‘are-i tahyiliyye su vechile de ta‘rif olunabilir: Makstd
olan ma‘na hissen veya ‘aklen tahakkuk itmeyiip de vehmiyyatdan
ibaret olursa “isti‘are-i tahyiliyye” denilir, “Olim pencgesinden kimse
kurtulmaz” ctimlesinde “6lim”in yirtici hayvana tesbihi kuvve-i
vahimenin ihtiraidir. Oliime yirtici hayvan pencesinin izafet ve isbati
ise vehmin tasavvurudur. Bindenaleyh murad idilen ma‘n& hissi
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olmayup sif vehm G hayélatdan ibaret olmakla bu climle-i
kelamiyyedeki isti‘are “isti‘are-i tahyiliyye” olur. [20] Nabi’'nin

Bad-1 ecel zemine nihal-i viicidunu
Saldi sikest eyledi ol serv-kédmeti

beytinde ecele bad isbat itmesi bu kabildendir.

Isti‘are-i temsiliyye: Dordlncisi “Isti‘are-i temsiliyye”dir ki zihinde

birkag seyin ictima‘ ve terkibinden hasl olan misebbehte
mesebbehiin bihin elfaz-1 miirekkebesini isti‘mél itmekden ibaretdir.
Mesela: Bir hustisda miitereddid olan kimse hakkinda “Bir adim ileri
gidiyor ve bir adim geri cekiliyor” deniltir ki ol kimsenin bir isi islemeye
niyet ve heman andan feragat eylemesinden bir hey’et intiza‘ olunup
ve bir sahsin bir adim ilerti gitmesiyle bir adim geri ¢ekilmesinden dahi
bir hey’et intiza‘ ile hey’et-i Gil& ana tegbih kilinup hey’et-i saniyeye dal
olan ibare hey’et-i ilada isti‘mal olunmusdur.

“Vech-i sebeh” dahi gah ikdam ve gah ihcamdan mitenewvi‘ olan
hey’etdir. Keza bir isi kimseye duyurmaksizin yapup “Kendin
yapmamig gibi duruyorsun” diyecek yerde “Samanin altindan suyu
saliverip kendin (zerine g¢ikiyorsun” dimesi de bir “isti‘are-i
temsiliyye”dir.

Ash yokdur biltriim va‘de-i vasl-1 dehenin
Néfile bal ¢alup agzima yalandirma beni

beytinde “agiza bal calmak” ta‘biri de “isti‘are-i temsiliyye”dir.

[21] isti‘arelere ‘Aid Temrinat

Ma‘rifet cihani tenvir ider.

ira’e-i Tarik: “Cihani tenvir” giinese mahsusdur. Ma ‘rifetin fi’l-hakika tenvir-

i cihan itmesi muhaldir. Ma‘rifet, feyz-bahséa-y1 ezhan olmakda, tenvir-i cihan iden
semse musabih tutulmus, semsin bir fi‘li Ma ‘rifete isndd olunmugdur. Ma ‘rifet cihani
tenvir iden bir glines gibidir.

Zehr-i hasedle helak oluyor.

fri’e: Hased zehirli bir nebat veya hayvana tesbih idilir. O nebéatin

mahstsatindan olan zehir “muste‘ar” zikridilerek asil miiste‘arun minh olan hayvan
veya nebéat metr(k birakilmigdir.

Kalbime simdi bir su‘a-i imid niiftz idebildi.

Al « ALY

Ir&’e: Umid bir cism-i munire tesbih idilerek mahstsatdan sua‘ “miiste‘ar

mezkar oldigt halde asil miste‘arun minh olan “sems” metrakdur.

Razgar bulutlar stipiriyordi.
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ir&’e: Rizgar siipiiren bir insana tesbih idilerek mahstsatindan “stiptirmek”
zikridilmis, muste‘arun minh meskatiin anh birakilmigdir.

O sahs-1 leim oralarda tohm-1 fesad ekiyor.

[r&’e: Fesad bir nebata tesbih idilerek mahsiisatindan “tohum” miiste‘ar-1
mezkir oldigt halde miste‘arun minh zikredilmemisdir.

Semadan yere rahmet ve bereket nazil olur, 1akin yerden seméya tozdan
bagka birsey ¢ikamaz.

ira’e: Ali-cenab bir veli-ni‘met ile nankér bir lutf-dide hakkinda irad idilir. Ali-

cenab veli-yi ni‘met “seméaya” iyilikleri “baran-1 rahmet ve berekete” [22] nankor
lutf-dide “yere”, mukabeleten izhér itdigi mu‘amele-i cibilliyye “toza” tesbih idilmis
olur.

Az zaman icre ¢ok is itmisdi.

Sayesi olmus idi alem-gir.

Sems-i ‘asr idi ‘asr da semsin.

Zilli memddd olur zamani kasir.

Hiddetinden ates puskiriyor. Hiddetinden donakald.

Iste imtihan vakti geldi, biz ise hala birsey 6arenmedik, diyiip “imtihan vakti
geliyor” dimeg@i muréd itmek.

Oliim pencesinden kimse kurtulmaz. Herif blitiin ma‘néasiyla bir seytandir.
Biz 6yle fena seyi islemeyiz diylip “islemedik” dimegi murad itmek.
Cilve-gah-1 evliyadir yikma kalbin kimsenin.

Ira’e: Kalp intifa‘da binaya tesbih olunmus, binanin lazimi olan yikma kalbe
isbat olunmusdur. Yikma, mahzan itme ma‘nésindadir.

Falan adam hikmi giydi. Falan adam kursuni yidi. Falan adam ush
oturmadigindan sopay1 yidi. Yaz elini uzatdi. Kig palamadi coézdu.

Falanin yizi ayin on dordine benzer. Evim pédisahin sarayina benzer.
Bugln bir deniz ile gorlstim ki bana ¢ok mes’eleler haber virdi. Fakir iken
iktisb-1 servet edene “dirildi” dimek. Hiddetli adama “Ates puskiriyor” dimek.
Siddetle doviilen bir tifila “Cocuk 6ldi gitdi” dimek.

Heyhat! Ey zavalli kus! Bu tahasstirleri yalniz kendi nefsine atfitme. Zira bu
mihnet-héne-i ‘4dlemde ben dahi sayyad-1 bi-eméan-1 ecelden kurtulmak igtin iltica
idecek bir cay-1 selamet anyorum. Lakin nereye gitmeli! Geri dénilmez, ilerisi
mech(l ma‘méafih nereye gitsen o sayyad-1 bi-dad seni ta‘kib idecek.

Su arslan selam virmedi gecdi.
[23] Tatarlar esna-y1 hareketlerinde ucarlar.

Kuskunu, kulagi diismiis hayvan gibi gezersin.
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Bu herif deve kusu gibi bir ise yaramaz.
Dinlerini diinyaya satanlarin dad i sited-i ticaretleri menfaat-bahs olmaz.
Ben seni bir kere ayagini ileri ve bir kere geri attigin1 gériyorum.

Eyvéh bu bézicede bizler yine yandik
Ziré ki ziyan ortada bilmem ne kazandik.

[24] KINAYE

Kinaye bir kelimenin ma‘né-y1 hakikisi irdde olunabilmek tizere o kelime ile
ma‘na-y1 hakikinin levdzimindan bir seyi murad itmeye dintir. Mesela: “Falan
adamin kapist aciktir” ctimlesinde ol adamin sahithan kapist acik olmak ma‘nasi
irdde olunabildigi gibi ma‘na-y1 hakikinin havéassindan olan cld G seh& kesret-i
ihsan dahi ol adamda viicdi murad olunmus olur. Keza: “Falan adamin kilicinin
ba@ uzundur”, “Falan adamin kafasi kalin yah(d kafasi buyik veya kafas etli.”
dirler. “Falan adamin ¢ok yemegi piser”, “Falan adam ekmegine dismandir”
misaller[i] de hep kindyeye bir misaldir.

Kinayenin nikteleri: Kindyenin niikte ve sebeb-i isti‘mélleri gayet cok ise de
meghdrlart bunlardir:

“Eli aciktir”, “Sehidir” gibi.

2. Mevstfun halinin mikdarini beyan icindir: “Evinde bir gece bulunmaz bir de
gundiiz” diyip “cok gezer” ma‘nésini muréd itmek.

3. Mevstfu medh igtin isti‘'mél olunur: “Sofrast meydanda” diytip “sehi oldigt”,
“Kecgesini sudan cikardi” [deyip] “héli hogdur” dimegi muréd itmek.

4. Mevs(fu zem igtindir: “Eli bayrakli, yiziinin derisi soyulmus” diytip “edepsiz,
utanmaz” ma‘nalarint murad itmek.

5. Kelamu ihtisar ictin isti‘mal olunur. Birisinin evsaf-1 memd{hasi soylenirken:
“Canim o adam zamanemizde birdir” dimek. Ve evsaf-1 mezmimesini soylerken:
“Uzadiyorsun o adamin ar damari [25] catlamis” denildigi gibi.
6. Muradini her kimseye anlatmamak i¢tindiir: “Olan oldi gelen geldi” dimesi gibi.
Sarardi benzi hasetten benimle yari gortip
Rakib-i ri-siyehe bir garib renk old: [Baki]
beytinde “benzi sarardi” miikedder oldi dimekten kinayedir. Keza:

‘Inayet her gece yiiz tutsa ‘isyani hicab olmaz R
Glines dogdukda zira perde-i zulmet nikdb olmaz [Arif]

beytinde “hicab olmaz” dimek “méni‘ olmaz” dimekden kinayedir.

. Keza: “Ihvaninizdan birisine kardesce sikayet itmek isteyince ‘ala tariki’l-kinaye
“Itdiginiz isi ¢cok begendim! Dogrusu miurivvetinize diyecek yok!” maksadiniz o isi
begenmediginizi ve o zatin mirtvvetsizlik itdigini anlatmakdir.
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Ta‘riz

Ta‘riz ile kinaye beynlerini bazilar tefrik itmeyerek ikisi de birdir demigler. Fakat
ta‘riflerine dikkat idilse fark meydéna ¢ikar. Ciinki kindye: “Bir seyi zikridiip andan o
seyin lazimint muradd itmek” ta‘rifiyle mu‘arrefdir. Ta‘riz ise: Maksid olan ma‘néya
ihtimal oldigi gibi maksiid olan ma‘ndnin hilafina dahi ihtimali olan lafizdir ki
mitekellimin hali o ma‘nanin anlagilmasina karine olur. Nitekim: Suna buna bed
mu‘amele iden bir sahsin yaninda “Insan-1 kamil [26] ancak nasa hiisn-i mu‘amele iden
kimsedir” diniir. Ve “Sen Insan-1 kdmil degilsin” dimegi kasdolunur. Keza: “Allah diyen
mahrim kalmaz” ve “Yalancinin evi yanmig da kimse inanmamis” dintirse birinci
cimlede Hazret-i Hakk’a mutevekkil olmayanin her seyden mahr(im, ikincide yalancinin
daimé mezm(m ve dogru bir s6zi vakt-i ibtilasinda gayr-1 mesm(‘ oldigi murad idilse o
muhatabin ahlék ve akvaline ta‘rizen s6z sdylenmis olur.

Keza: Ustiinii bagini yirtan bir cocuga: “Aferin simdi seni sevdim”, az ma‘liimath

“we

birine “‘allame-i cihan”, adi manziimeler yazana “Ikinci Kemal” dinmesi hep ta‘rize birer
misaldir. Keza: Bir amirin kaleme devam itmeyen bir efendiye “Beyefendi! Zat-1 aliniz
galiba giceleri ¢cok mesgllsiiniiz! O mesgiliyyetin birazi[ni] buraya terk itseniz isabet
itmis olursunuz” dimesi gibi. Keza: Hicbir mektiibu alinmayan bir arkadasa diger bir
arkadasin “Yaninizda mahcbum. Ciinkii ihsén buyurdiginiz mektuplarin higbirisine

cevab arz idemedim!” yolunda cevabi gibi hep ta‘rize misaldir.
[27] Emsile-i ativede kinaye ve ta‘rizi tefrik idiniz.

Glistan’a nazire olarak “Stnbiilistan” risalesini te’life kalkisana: “Baharistan ve
Bostéan ve Giilistan yetismez mi ne ldzim Suinbilistan.” dimesi.

“Kisi yorgana gore lazim uzatmak ayagin.”

“Falan kaba kulak, kalin kafahdir.”

“Su goriilen iki ayadt tizerinde yurirse tirnaklari genis bir hayvandir.”
“Falanin evinde hayir yokdur.”

“lkdamatiniza dogrusu tahsinden baska birsey denilemez ¢iinkii mesa‘i-i vaki’anizin
netayicini kimse inkér idemez.” diyiip muhatabin ¢alismadigini kendisine anlatmak.

“Selam virdim ragvet degildir diye almadilar
Hikem gosterdim faidesizdir diye multefit olmadilar.

Egerci zéhirde slret-i ita‘at gosterdiler amma
Zebéan-1 hél ile cemi‘-i sGidlime cevéap virdiler.” [Fuzili]

Ashéb-1 servetten bir zata hitaben:

“Yaz gecdi yine derd-i sitéa var
Kis geldi hentiz evde kémiir yok”

beytini irad idiip de kémiir masrafi talebinde bulunmak.
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[28] ‘ILM-i BEDI"
Kelamda sem ‘e sevk ve riha safa verecek stiretde tertib ve intizam bulunmak
ustl ve kava‘idini bildiren ‘ilme “‘Ilm-i bedi‘ ” dinar. ‘Ilm-i bedi* iki kisimdir: 1.

Ma‘ndya ‘aid olan muhassenata “muhassenat-1 ma‘neviyye” 2. Lafza ait olan
muhassenata “muhassenét-1 lafziyye” diniir.

uhassenat-1 lafziyyenin enva‘-1 ‘adidesi vardir.
Muh t-1 lafziyy ‘1 ‘adid d

1. San’at1 Cinas: iki lafzin ma‘nalart muhtelif oldigi halde telaffuzda
birbirine musabih olmalarndir. Véasif'in:

Dus olup bir taze yére
Cana agtim taze yére

LT3

beytinde vakr’ “taze ve yare” lafizlan gibi ki misra‘’-i evveldeki “taze” geng
“ve yare” canan ve misra‘-1 sanideki “taze” yeni ve “yare” ceriha ma‘nasina oldid
gibi.

San’at-1 cinasin dahi aksami vardir.

1. Cinas-1 Tam: Iki lafzin nev’ ve aded ve tertib-i hurtifda ve harekat ve
sekenatda birbirine miigabih ve musavi olmasidir.
Misal:
Tevecciih ile danigveran-1 dehre kaza
Virir efendi zar(iri heman kazaya riza

beytinde birinci “kaza” hikimet-i ser‘iyye, ikincisi ise kader ma‘nasinadir.
Nef?nin:

Meclis-i erbab-1 dil bir lahza sensiz olmasun

Huirmetin inkar iden ‘alemde hiirmet bulmasun.

beytinde birinci “hiirmet” hardm ma‘nasina, ikinci “hirmet”  ikrdm

AL

ma‘néasinadir. Keza: “Sir-i sir-har”da birinci “sir” arslan, ikincisi stit dimekdir.

[29] Keza: Céhile céh ile rif‘at m1 gelir ‘adlemde
‘llm-i efraz-1 ma‘arifdir olan sahib-i tug [Siinbiilzade Vehbi]

Keza: Ruhsarini cananin ayineye benzetdim
Vah vah ne hata ettim an1 neye benzetdim

Keza: Bagda mey iciltip naleler eyler neyler
Ses ¢ikmaz ‘acaba bilbul uyur mu neyler

Keza: Kismetindir gezdiren yer yer seni
Gafil olma ‘akibet yer yer seni

ebyét1 hep san’at-1 cinasa birer misaldir.
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2. Eger viiclh-i erba‘a-i mezklreden yalniz birinde ihtilaf bulunsa cinas-1 tam
olmayup bagka bir isim ile tesmiye olunur. Soyle ki: Ihtilaf eger harekéat ve sekenatta ise
“cinas-1 muharref’ dinlr. “Clbbetii’l-blrd, cennetii’l-berd”, “Cahil ya mufrit veya
mifrat olur.” “I'‘mal, a‘mal-i hayriyyeye sarf-1 efkar idenler”, “Dir, devr” misalleri gibi.
Kezé: “Genc-i istigna ararsan yokla kiinc-i ‘uzleti.” misra‘t da bundandir.

3. Eger ihtilaf tertib-i huriifta ise “cinas-1 kalb” diniir. “Rzgér, zGrkar” gibi.

4. Eger ihtilaf ‘aded-i hurifta ise “cinas-1 nakis” dintir. “AR, me’ali”,
“fem, fam”, “cesm, cesme”, “4b, serab”, “der, dar”, “divan, divane”. Keza:
“DerGinun plir-ma ‘arif hem-nisinin merd-i ‘arif kil” misaller[i] gibi.

5. Eger ihtilaf hurGfun gayrisinde ise “cinas-1 lahik” dintir.

Méréan gibi birbirini sokmada yaran

Bir semm-i heléhildir adi [30] sohbet-i ahbab [Enderunlu Vasif]
beytinde “méréan, yaran” gibi.

Keza: Ab- liitfunla zaman itd i zemini sir-ab

Téab-1 kahrinla kaza diismani eyler tehdid
beytinde “zaman, zemini” kelimeleri gibi.

6. San‘at-1 kalbdir. O da kalb-i ba‘z, kalb-i kiill isimleriyle iki kisma ayrilur.

1. Kalb-i Ba‘z: Tertib-i hur(fun tertibi kiilliyyen olmayup bazi
hurGifda olmasidir. LAmi‘T'nin:

Dahl ider huld yerine kasrinin her safhasi
Raks olur havzin iglinde mihr i meh subh i mesé

beytinin “kasr ile raks, dahl ile huld” lafizlan gibi.

2. Kalb-i Kiill: Tebeddilat kelimenin her harfinde vaki‘ olmakdir.
Bu da “kalb-i muntazam”, “kalb-i mu‘vec” ndmiyla iki kisimdir.

1. Kalb-i Muntazam: Bir kelimenin mevcid olan hurGfat
srastyla soldan saga dogru ma‘klsen okundukda yine kendisinde o ma‘na zuhtr
etmesidir. “Ikbal, la-beka”; “ates, sitd”, lale, hilal”, “damad” kelimeleri gibi.

Elde bulundi ‘izzet G ‘irfan olur revay
Yaver bize degildir emel-i sohret U riya [Sahin Girdy]
beytinde “revay” ile “yaver”.

Keza Surdri[-i Kadim]'in:
Mr gibi emrine kilmis ita‘at halk-1 RGm
Ram olupdur nitekim Misiye seh-i méar

” o«

beytinde “mar” ile “rim”, “mar” ile “ram” gibi.
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2. Kalb-i Mu‘vec: Hur(ifun tebdil-i mahal itmesidir: “mal, lam”,
“médih, Ahmed”, “stikr, sirk” gibi.

[31] 2. Kalb-i Miistevi: Bir climle veya misra‘ veyéa beytin solundan saga dogru
hurGfatin tahrir ile yine asilin zuhGru ya‘ni iki taraftan kirdat olundukda mefhimun
bir olmasidur.

Kuran-1 Kerim’de “$¢lls s j:i” “9,;&; &l gibi.
Keza Sairin:
p55 553 JS 2
Meveddetuh tedtimu likilli hevlin
Ve hel kiilli meveddetihi tedamu!®

Keza:
e Ak Jdheen ol
FS el s il S
Sev hem-reh-i biilbil be-leb-i her Mehves
Sekker be-terazii-yi vizaret ber-keg!'!
Keza:

L o sss o g..JT
193 s g a5, 5) 5o
Ab-11a‘l-i diird-i la‘l-i ba
Odur o rttha har-var deva!?
beyitleri hep bu san‘at lizere inga edilmisdir.

3. San‘at-1 ‘Aks ve Tebdildir. ‘Aks ve tebdil kelamda bir cliz'lin cliz-i dhar
lizerine takdim itmesine dintir. “Her diiziin bir yokusi, her yokusun bir duzi var.”

Vehbi'nin: Strunun dairesi daire-i sir oldi.

Sur(ri’nin: Blsene can virmis iken virdi blsen bana cén. Her kemalin bir
zevali, her zevalin bir kemali var.” “Adati’s-sadat, sadati’l-adat; kelam’l-mulak,
mulGki’l-kelam, miltkad’l-kelam, kelamii’l-mulak” misalleri gibi.

8 “Hepsi bir yoriingede” Enbiya, 21/33.

9 “Sadece Rabbini biiyiik tan1” Miiddessir, 74/3.

10 Onun sadakati her korku i¢iin devamlidir, her sadakati devamli midir?

' Her ay yiizliiniin dudagyla biilbiile yoldag ol/ Terazi agirliginca seker tat.
12 Sarap gibi kirmizt dudagin kirmizi suyu/ O réiha hiri gibi deva olan odur.
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4. Reddit’l-‘Acuz ‘Ale’s-Sadr - ‘Acuz: Bir fikranin nihayet ctimlesi ve
si‘rde bir beytin misra‘-1 saninin nisf-1 ahiridir. Sadr, bir fikranin ilk ctimlesi ve si‘rde
bir beytin misra‘-1 evvelinin nisf-1 evvelidir.

Sadr ile ‘acuz arasna dahi hasv dirler. Iste su ta‘rife gére Reddii’l-‘Acuz
‘Ale’s-Sadr dimek: Sadrda mezklr olan bir kelimeyi ‘acuzda zikr ile sadrdan
itmekten ‘ibaretdir ki alt1 nev‘dir.

[32]1. Ma‘nada miusterek bir kelimenin sadr ve ‘acuzda bulunmasidir.
B3l 45 i, 14 S 548 Wls b ¢S [glther-sinas daned kadr-i

gtiher] misalleri gibi.

2. Nev'- Miitecanis iki lafzin sadr ve ‘acuzda bulunmasidir. 453301 58 13 )LQLS
Sabit’in:
Sa‘atde geldi dimekdir agik-1 dil-hasteye
Sinesin agup nezéketle o sa‘at gosteris
misalleri gibi.
3. Nev'- Silretde ma‘nadda musterek bir kelimenin hasv ile ‘acuzda
bulunmasidir. Fuz{li’nin:
Gerci canandan dil-i seyda ictin kém isterim
Sorsa canan bilmezem kam-1 dil-i seydéa nedir [Fuzdli]
gibi.
4. Nev'- Mitecanis lafzeynden birinin hasvda digerinin ‘acuzda
bulunmasidir. $&‘irin:

Demezdi al tegne karib olmasa serab
Imé4 ider bu niikte bir negin meale al [Fuzili]

gibi.
5. Nev'- Istikak san‘ati havi olan iki lafzin sadr G ‘acuzda bulunmasidur.
Sa‘irin:
gekerek halka-i tevhide peri-rilari tesbih
‘Akibet dyle za‘lf oldi ki bir hi cekemez [Fuz(li]
gibi.

6. Nev'- Istikak san‘at: havi olan iki lafzin sadr @i ‘acuzda ve yahtd hasv
U ‘acuzda bulunmasidir. Pertev Paga’nin:

Baglasin pehl(-yi néz tGzre cicekli salt
Seyr iden varsin distin bu haline bag ustii bag
gibi.

13 Asil care aldatmayi birakmaktir.
14 Micevherin kiymetini miicevherden anlayan bilir.
15 Nimeti inkar eden kéfir gibidir.
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5. San‘at-1 Sec’: Kelam-1 mensr terakib ve ‘ibarenin fasilalarinda ve yahad
birbirine ma‘taf olan cimle ve fikralarin nihayetlerinde vaki‘ kelimatin harf-i
vahidde tevéafuk itmeleridir. Bu da ti¢ nev‘dir.

[33] 1. Sec'-i Mutarraf: Fasilalarin veya cimle ve fikralarin kelimét-1 ahiresi
veznen muhtelif ve fakat harf-i ahirleri muvafik olmasidir. Misal: Seref-
efza-y1 serir-i saltanat ve hami-i huk{k-1 hilafet-i padisah-1 ali-himmet
ve sehin-sah-1 melek-siret efendimiz hazretleri, gibi ki saltanat ile
hilafet ve himmet ile siret kelimelerin harf-i ahirleri muvéafik ise de
vezn-i kelimétda ihtilaf oldigindan“sec’-i mutarraf” kabilindendir.
Keza: “Mehd-i Insaniyyet, Mescid-i Aksa-y1 diyanet, evvelin dershane-
i hikmet, dar(’l-mu‘allimin-i Ma ‘rifet, num{ne-i ‘umran-1 medeniyyet,
mesrik-1 envar-1 ma‘dalet olan Asya kit‘as’” ila ahir gibi. Keza:
Belagatta kesb-i kemal ve hukik derslerini dahi ikmal eyledi, gibi.

A A

“Peyda, dil-glisd”, “avéz, nevaz’da boyledir.

2. Sec'-i Miitevazi: Eger fevasil-1 kelamiyyedeki kelimét hurGf-1 ahire
ile beraber veznen dahi tevafuk iderlerse ana “sec‘-i miitevazi” ta‘bir
olunur. Misal: 53 33\ RIEE J.l\ e d ;.3116 “Ey stik(fe-i giilzar-1 Eb( Talib
ve ey Esedu’llahi’l-galib ve ey mihter-i bister-i zemin ve zemen ve ey
ma‘den-i cevher-i Hiiseyn ve Hasen gibi ki: biird ile verd, talib ile
galib, zemen ile Hasen kelimeleri gibi. Keza: Hamd-i nd-mahdad ve
sena-y1 nd-ma’did. Keza: Andan sonra saire-i nas anlardan (tiredi) ve

nice kavimler ve sinif sinif insanlar “tiiredi” miséllerin kaffesi “sec-i
miitevazidir” clinki fasilalar veznen miitevafikdir.

3. Sec'-i Murassah: Her iki fasilalarin kelimeleri vezinde ve ‘aded-i
hurtfda tevafuk iderek harf-i revileri dahi muvafik olmasidir. Misal:
“Zibde-i vakifan-1 rumGz-1 dekaik ve ‘umre-i sakinan-1 kiinGz-1
hakayik efendimiz [34] hazretleri fikrasinda oldig: gibi. Keza:

Ecza-y1 beger calib-i ta‘cil-i fenadir
Ibka-y1 eser micib-i tahsil-i bekadir

Sanayi‘-i bedi‘iyyeden ikincisi ma‘naya ‘aid olan muhassenatdir ki
“muhassenét-1 ma‘neviyye” diniir.

6. San‘at-1 Tibak ki mutabakat ve tezad dahi denilir. Beynlerinde tezad ve
diger vechile tekabiil bulunan seyleri cem* itmekdir. Mesela: Beyaz ile siyahi, leyl ve
nehéari, dahik ile biikay1 ve dost ile diismani bir yerde cem® itmek gibi. Nitekim:

Iden vuslat deminde fikr-i hicran aglasun giilstin
Dokenler esk-i sadi boyle her an aglasun gtilstin [Ahmet Cevdet Pasa]

16 Gil zamani, soguktan da soguk.
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Keza: “Firsatt ganimet bil, dime kis yaz oku yaz” burada ‘bil’ ile dime
kelimeleri emir ve nehiy olarak cem* olunmusdur ki buna “tibak-1 selb” dirler.

7. San‘at-1 Mira‘at-1 Nazir: Mitenésip seyleri cem® itmekdir. “Kalem,
kalemtras, hokka, mikraz; top, tifek, kilic, mizrak”1 bir yerde zikritmek gibi.

8. San‘at-1 Miisakele: Bir seyi sohbetinde bulundi@:i bir seyin ismiyle
zikritmekdir. Nitekim: Bir konaga yalin ayak gelen bir fakire: “Ne durlii yimek
istersen pisirelim” denilmesi lizerine “Bana bir cift ayakkabi pisiriniz” dimesi gibi.
[35] Buna karst Araplar “/"Lza.5 5 i &) };‘;Li” derler. Keza: Agag gars itmekde

olan bir ciftlik s&hibine bir misafir gelerek “Hatem-i Tayi gibi gars it.” diytip de
“In‘am ve ihsan it” ma‘nasi murad itmek gibi. Keza: Baba “Oglum, matbahta ne
yapiyorsun?”, ogul “Yemek pisiriyorum”, baba “Yemek pisirecegine yazini pisirsen
al” demesi gibi. Keza: “Boyle sey hatira gelir mi?” dendigi zamén “Héatira geldigini
bilmem fakat vukii‘a geliyor!” sdzliyle mukabele itmek. Keza: “Kendi ba‘zen gelir
ama s6zl gelmez kaleme.” gibi miséller hep miisakele san‘atindandur.

9. San‘at-1 Aks: Kelamin bir cliz’'ti diger cliz’'in tizerine takdim olundukdan
sonra ber-‘aks olarak irad olunmakdir. “Adetii’s-sédat, sadati’l-adat”, ve “Bari
Teala oltuden diri ve diriden 6li ihrag eyler” gibi.

‘Aks san‘ati gayet makbildur. Fakat ma‘nasizliktan ictinab itmelidir. Mesela:
“Sefihin paresi parenin sefihidir.” disek ma‘nasiz bir ctimle séylemis oluruz.

10. San‘at1 Ricia‘: Bir sozi soyledikden sonra li-niiktetin  onu

nakzitmekdir.
Misal: Gus it gonil beyan-1 meyan séylerim sana
Yok belki rigte-i dil Gi can s6ylerim sana [Sami]
Kezé: Idenler dar canandan beni caninda bulsunlar
Galat didim degil caninda cananinda bulsunlar
Keza: Ruhsarini cananin ayineye benzetdim

Vah vah ne hata itdim onu neye benzetdim

[36] 11. San‘at-1 Cem*: Miite‘addid seyleri bir hiikkimde cem* itmekdir.

Misal: Aska dusmts ibtida, bir ndy, bir ben, bir goniil
Da4g, ibtila bir nay, bir ben, bir goniil

Keza: Dil ates, dide ates, sine ates, ry-1 yar ates.

Keza: Goz siyeh, mijgan siyeh, ol hal u ebrilar siyeh

‘Akibet Mecnan ider birgtin bu sevdalar beni
gibi.

17 Bana bir ciibbe ve gémlek pisiriniz.
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12. Tefrik: ki seyin beynindeki fark ve tefaviitii beyan itmekdir. B&ki'nin:

Seni kisraya ‘adéletde mu‘adil tutsam
Bagkadir sende olan devlet-i din Gi imén

Keza: Rhunla mihr-i ‘adlem-taba kimdir séyleyen birdir
O ecsama senin ruhsarin ervaha muessirdir
gibi.

13. Leff &t Nesr: Miite‘addid seyler zikrolundukdan sonra her birine aid
olan hiikiimler irdd olunmakdir ki iki kisimdir. Kism-1 evvel “miiretteb” kismi sani
“gayr-1 miretteb”dir.

1. Leff ii Nesr-i Miiretteb: Elfaz-1 menslre ve melftifenin ‘ale’l-meratib
yek digerine miitekabil olmasidir. Misal:

Baga gel kadd (i ruh u hélin gérip olsun hacil
Serv glilden, giil karanfilden, karanfil laleden [Nabi]

Keza: Dy pln 4y st ol 55 5 gl
Oy 55 gl D2l 5 035 ¢

[AhQ zi-td amuht be-hengam-i deviden
Rem kerden u istaden vépes nigeriden]

Kéazim Paga’nin terctimesi:
Ogrendi gazalan-1 cihan ey gézii aht
Kagmagi atamag@i déniip bakmagi senden.
C}yToﬂjﬁoﬁj&ioﬁjs\j\)x
O%J)Mb}&y}dﬁ;’-}}‘

[Pervane zi-men sem’ zi-men giil zi-men amiht
EfrGhten G sGihten i came deriden [Mevlana]]

[37] Mesk eyledi pervéne vii sem‘ i giil-i sad-berg
Yanmagi yakilmagi yaka yirtmagdi benden

beyt-i sanilerinde “pervane, sem‘, gul” elfaz-1 Féariside “efr(ihten,
stihten, came deriden” ve Turkide yanmak, yakilmak, yaka yirtmak”
lafizlar leff olunmusdur.

2. Leff i1 Nesr-i Miisevves: Elfaz-1 mensire ve melftifenin muntazaman
ve ‘ale’l-meratib gelmemesidir. Misal:
Fikr-i ztlftn dilde tab-1 stiz-1 ‘agkin sinede
Nardir kiilhanda gliya mardir gencinede [Nef]
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Keza: Zulftinle ruhun mushaf-1 hiisniinde nigara
Tefsirin ider ayet-i Nir ile Duhanin [Melihi]

“a

beytinde sirasi gozedilmeyerek “tefsir”, “ayet-i Nar’dan evvelce
zikrolunmusdur.

Keza: ‘Aks-i riiyun suya salmis saye zilftin topraga
Anber itmis topragin ismin suyun adin giil-ab [Fuzili]
gibi.
14. Tecahiil-i ‘Arif: Bir niikteye binden ma‘lami gayr-1 ma‘lim siyakinda
irad eylemekdir.

Mesela: Bir nihanice tebessiim de mi sigmaz cana
Soyle billah dehenin ta o kadar teng midir [Nedim]

beytinde fem-i cananin kicikligini medihde mubalaga ictin istithdm
tarikine gidilmisdir.

Kezé: Seb midir bu ya sevad-1 &h-1 pinhanim midir
Sem‘-i meclis su‘le-i dag-1 nimayanim midir [Mehmed Akif Pasa]

beytinde “nola” ve “tahayyir” niiktesine binaen istitham yolu ihtiyar idilmisdir.

15. Tevcih ki sozi iki muhtelif ma‘naya muhtemel olarak iradd eylemekdir.
[38] Nitekim: “Yek-cesm terzi bana palto dikmis kegke iki gozi de siyah olaydi.”
diyen kimsenin paltosundan memnun olup da terzinin gorir gozi gibi diger gbzinin
dahi goriir olmasini temenni eylemek, yahid na-hosnid olup da goérir gozi
hakkinda bed-du‘a itmek ma‘néalarini muhtemil olur. Keza:

Tek goziyle bunu yazmis hattét
Kaski ikisi bir ola idi

beyti gibi ki yazisi ya glizel veya kot oldigina gore.

16. Tevriye: ki ihdm dahi deniliir. Bir lafzin karib ve ba‘id iki ma‘nési olup
da karine-i hufyeye i‘timaden ma‘na-y1 ba‘idi irade olunmakdir. Meselé:

Her yana bly-1 kdkiliind tar (i mar ider
Kalmaz sabaya itdigi bu r(izgardan

beytindeki “bu rlizgar” lafz1 gibi ki ma‘na-y1 karibi “yel” ve ba‘idi “zaman”
ma‘nasi iken burada ba‘ld ma‘nast matlibdur. Isbu tevriye san‘ati micerrede,
miresseha, mibeyyene, miheyyie isimleri ile dort nev'dir.

1. Tevrive-i Miicerrede: Ma‘na-y1 karib ile ma‘nd-yi ba‘idin
levédzimindan hicbir seyin mezk(r olmamasidir. Sairin:

Sordum nigan didiler ahbab
Semt-i Vefada Dogru Yoldadir [Hiisni]
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beytinde oldigi gibi ki vefa ile dogru yoldadir lafizlarinin ma‘na-y1
karibi Istanbul’da Vefa mahallesindeki sokak adi olup ma‘na-yt ba‘id
ise nigarin vefadar ve ehl-i irz ve namis olmasi cihetle burada hic
birinin levézimi zikrolunmayarak ma‘na-y1 ba’id kasdolunmusdur.

2. Tevriye-i Miiresseha: Ma‘na-y1 karibin levazimindan birinin mezkar

olmasidir. [39] Taib’in:

Ma-melek héakister oldi kendisi kil 6kstizi
Kaldi isi eltaf-1 Rahmaniyye’ye

Haniiman-siizu idiip iras-1 sevda-y1 cinlin
Simdi isti’dad-1 kesb itdi Stileymaniyye’ye

kit‘asinda “Stleymaniyye”’nin  ma‘na-y1  karibi déari’l-mecanin-i
meshir ve ba‘ldi mevsila-i Stileymaniyye denilen riitbe-i aliyye olup
tevriyenin ma‘néa-yi karibi levazimindan ciin(in lafz1 zikrolunmus ise de
maksad ma‘na-y1 ba‘iddir.

Tevrive-i Miibeyyene: Ma‘na-y1 ba‘idin levazimindan lafz-1
tevriyeden evvel veya sonra zikrolunmasidir. Sairin:

Kiyunda nale kim dil-i miigtakdan'® kopar
Bir nagmedir hicazda ussakdan kopar [Naili-i Kadim]

beytinde hicaz lafzinin ma‘na-y1 karibi kit‘a-i mibareke-i ma‘lim ve
ba‘idi musikideki makdm olup burada ba‘ldin levazimindan olan
nagme evvelce zikrolunmus ve yine ma‘na-y1 ba‘ld kasdidilmigdir.

. Tevriye-i Miiheyyi’e: Tevriye[yi] iki lafizdan biriyle muheyyie

itmekdir. Izzet Molla’nin:
Koyup kaldirmadan ikide birde
Kazan devrildi séndirdi ocagt

beytinde oca@ tevriyesini kazan lafzi tehiyye itmisdir. Cunki
Yenicerilerin kazan kaldirma ta‘biriyle olan arsizliklart pek meshtrdur.

17. Telvih: Makstd ile gayr-1 maksid arasinda vesait-i intikaliyyenin

miite‘addid olmasidir. S&'irin:

Anlarin her biri begden sayilirsa da ve lik
Birinin h&nesi meftih birinin cebi delik [Izzet Molla]

beyti gibi ki h&nesinin meftih olmasindan kesret-i zevat ve andan kesret-i it‘ama

ve andan da miikerrem olmasina ve cebi delikden cebinde birsey duramadigina andan
parasizliga [40] ve andan da adem-i kereme intikal olunmak gibi.

18 Miigtak kelimesi metinde ‘ugsak olarak gegmektedir. bk. Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, s. 160.
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18. Remz: Maks(id, gayr-1 maks(id arasinda vesaitin kalil olmasidir. S&‘irin:

Bir kisa bir uzun ademle tarik-das'” oldum
‘Arif anlar ki bu yolda nelere dis oldum [Izzet Molla]
beyti gibi.

19. Telmih: ‘Ibarede zikr-i mesbik olmayan bir kissaya veya mesel-i saire
htkiimde bulunan bir fikraya veya bir si‘r-i meghira isaret eylemekdir. Zekai' nin

Nr-1 fahr-1 ‘dleme eyle tevecciih daima
Maéh-1 kalbin ide engtist-i ‘inayet iki sakk

beytinde fahr-i kainat efendimizin insikék-1 kamer mu‘cizesine iséret oldig: gibi.

Keza: Ey name sen ol mah-likadan mi gelirsin
Ey hiidhtid-i immid sabadan mi gelirsin [Nabi]

beytinde bir kissa-i meghtreye isaret olundig: gibi.

Keza: Sinesinde sanma bostandir o mihr-i ‘ismetin
Sakk idtip koymus yed-i i‘caz-1 mahi koynuna

gibi. Bundaki telmih de sakkii’l-kamere ‘aiddir.
20. Lugaz: Dogridan dogriya bir ismin istihract matl(ib olan sézdiir. O s6zde
matl(b olan ismin ya taraflarina isaret olunur ve yahd evséfi zikridiltir. S&‘irin:

Sefinenin basi girse limana
O memd@hun ismi ¢ikar meydana

gibi ki “Stileyméan” ismi murad idiltr.
21. Miizavece: Sart ve cezada iki ma‘na beynini birlestirmekdir. Nabi nin:

Ben piir olsam ol tehidir ol piir olsa ben tehi
Sagar-1 meydir bu bezm-i gamda hem-mesreb bana

Birinci sart “ben plir” olsam, ikinci sart “ol ptir” olsa olup birinci ceza “ol
tehidir” ikinci cezd “ben tehi” olmagla misra‘-1 sani [41] ahk&minca bunlar
birlesmisdir. Ya‘ni iki ma‘né arasinda izdivac tk&"‘ idilmisdir.

22. Cem‘ Me‘a’t-Tefrik: Evvela cem‘ ba‘deht tefrik itmek ya‘ni iki seyi bir
ma‘néaya idhal ve sonra da cihet-i mifarekatlari ta‘yin eylemekdir. S&‘irin:

P I ICRULEY
by 06 B

19 Metinde (i # seklinde kaydedilmistir. bk. Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigat, s. 160.
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Fe-vechiike ke’n-nari fi-dav’iha
Ve kalbi ke’n-nari fi-harriha

beytiyle bunun mealen terctimesi olan:

Hisni'nin: Vech-i pakin nara benzer su‘le-efr(iz olmada
Dil de benzer ndra amma kim ‘alev-siz olmada

gibi ki vech ile dil ma‘ni-i nara idhél edilmis ve fakat su‘le-efriz, alev-siiz
sifatlar ile ayrilmigdir. Kezé:

Bin&-y1 intizdm-1 din G diinyaya idip alet
Zebéana nutk virmis glsa virmis kuvvet-i isga [INabi]
beytinde “dil” ile “kulak” birlikte intizdm-1 din G diinya binasina alet oldigin
bildirdikten sonra her birine bir héssa ile tefrik olunmusdur.

23. Cem* Me‘a’t-Taksim: Esya-y1 miite‘addideyi hiikm-i vahidde idhalden
sonra ta‘yin-i merci‘ idilerek taksim idilmekdir. ‘Unsuri’nin:
A3 G 93 oen S 1) 5 o
<=L§.>-\ \)fﬁd)&l};))br}\.&

Di-cuz’ ra harekates hemi di-¢iz dehed
‘Ulam ra derecat u niicim ra ahkam?°

Keza: Bir geltir zevk asina-y1 ‘aska lutf G kahr-1 yar
Birini dost &rzQi eyler birini agyar-1 har [Hisni]
beytinde lutf ile kahr bir hitkme irca‘ olunduktan sonra arz@i-y1 dost ve agyar

ile taksim olunmusdur.

24. Cem‘ Me‘a’t-Tefrik ve’t-Taksim: Iki seyi evvela cem* saniyen tefrik
salisen taksim eylemekdir. S&‘irin:

Leb-i yara ‘akik-i nab didim
Mu ‘teriz oldilar butin yaran
[42] Didiler sengpare-i yimn-i o.

Bu ise gird-i cesme-i hayvan. [Hiisni]

kit'asinda oldugu gibi ki misra‘-i evvelin “leb-i yar” ile “‘akik-i nab” ictim&’
itmis ve misra‘-i sani hikmuyle tefrik idilmis ve beyt-i sani ile her biri taksim
olunmusdur.

2 jki seye iki sey hareket verir. llme derece, yildizlara hiikiim.
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24. San'‘at-1 iktibas: Tezyin-i kelam iciin ayat-1 kerime ve ehadis-i serife
ba‘zisini irad itmek fakat ayet ve hadis oldigina isaret itmemek sartdir. Mesela Sakir

Ahmed Pasa’nin:

gibi.

Besdir erbab-1 fikrete bu hitab
Fe’tteku’llahe va tili’l-elbab?!

Kul hive’llah? ile dili memla
Ellezi 14 ilahe illa h(?

25. San‘at-1 Tekrir: Bir ibare veya bir fikra icinde bir kelimeyi veya bir
ta‘biri tekrér itmekdir. Hami-i Amidi’nin:

gibi.

Keza:

1‘timéd itmez isen vur mihek-i tecriibeye
Iste levh iste kalem iste kiitiib iste fuhtl

Dil ateg dide ates sine ates riy-i yar ates
Gl ates bulbiil ates glilsen ates cliy-bar ates

gibi. Bundan bagka lafzi, ma‘nevi bir¢ok sanéyi‘-i bedi‘a var ise de lisan-1
‘Osmani’de en ziyade ta‘dad olunanlar mista‘meldir.

[43] Sanayi‘ -i Bedi‘iyyeye ‘Aid Temrinat

‘Arif’in:

Eger istersen ide miizdad Mevlan&’nin
Gir sikkesi altina Hazret-i Mevlana’nin [Hadai]

N&bi bu fenadan eyle perhiz
Bir glin dimeden zaména berhiz

Né&gah kenarinda gérdim
Sayd eyler iken 0 méhi méahi

Ya cesm-i keblida stirme ¢ekme

Ya kaglarin izre vesme slirme

Miyah-1 rékideye dondiniz biraz da akin
Secilmesin mi yéa artik siyehle farki akin

Bir ‘abd-i Habes dehre olur baht ile sultan
Dahhak’in ider miilkiini bir Kave perisan®* [Ziya Pasa]

2l “Ey akil sahipleri!” Maide, 5/100.

22 “De ki o Allah” Thlas, 112/1.

2 “O’ndan bagka ilah yoktur” Taha, 20/98.
24 Ziya Pasa, Terci-i Bend ve Terkib-i Bend, 107.
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Zalimlere bir glin didirir kudret-i Mevla
Te’llahi lekad aserake’llahii ‘aleyna? [Fuzili]

Sarkdan garba degin buld: cih&n emn (i eméan [Baki]
Kem alat ile kemaléat olmaz

Altin suyun idiip sebil kildim ‘uytin-i selsebil?® [Vehbi]
Servin boyu varsa bliyu yokdur

Hiisnen aramizda fark ¢okdur
Zehri tiryak eyleytip tiryaki zehr eylerdi halk

Olmasa tagyir-i mahiyyat-1 esyd mimteni’
Derslere devam, tahsil-i flinina ikdam itmelidir

Iremdir Ademi ihraca mardir bais
Ki nAm-1 mar ‘aziza irem bozundisidir

Deli ihtiyar! Deli ihtiyar! Demincek bana nasihat viren sen degil miydin? Sana
gen¢ olmadin mi didimse seksen yasindan sonra genglik it dimedim ya! Nasihat
virtp durirken goniil virdim mi diyeceksin?

Riisdi-i Amidi’nin:

Ider ‘isyana génliimde nedamet galebe
Neyleyim yiiz bulamam ye’s ile ‘afvim talebe?’ [Sinasi]

Ne dedim tévbeler olsun bu da fi‘l-i serdir
Benim ‘ézriim giinehimden iki kat bed-terdir?® [Sinasi]

Goz siyeh mujgan siyeh kakiil siyeh ebr(i siyeh
Korktum Mecn(n ider bir giin bu sevdalar beni

T4 ezelden akrabayiz ‘akreb olduk biz bize
Sirrimiz meydéna ¢ikdi bakmaz olduk yiiz yiize

Sendendir il&hi yine bu mekr i fitne
Bu mekr (i bu fitne yine sendendir ilahi?® [Ziya Pasa]

% “Allah’a andolsun, gergekten Allah seni bize Gstiin kild.” Yasuf Stiresi, 12/91.
26 Mehmed Raif, Mir’at-1 Istanbul, 179.

%" Sinasi, Biitiin Eserleri, 189.
28 Sinasi, Biitiin Eserleri, 189.

2 Ziya Pasa, Terci-i Bend ve Terkib-i Bend, 94
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Zaman murad olursa:

Bi-bekadir bu menzil ey ahbéb
Fe’tteku’llahe ya iili'l-elbab*® [Ahmet Pasal]

Ne siyah eylemis bu nasiyeyi
Sag¢imi benim beyéaz iden bahtim3! [Abdiilhak Hamid]

Bunda béakidir nisan-i mu‘ciz-i fahri’l-beger
Tak-1 kisra ntisha-i muilk-i mualtk-i kdm-kar [Fuzdli]

Halef-i mu‘teber-i Adem it Havva’sin sen
Ce‘ale’llahii fedaiin leke immi ve ebi*?

Menaéfi‘-i muhtelifdir ihtiza-i rizgér tzre
Degil ‘Gryéna lazim nadhudaya bad lazimsa
Her yana bay-i kdkiliini tAr-mar ider
Kalmaz hubaba itdigi bu rzgardir

Hem kadeh hem bade hem bir stih sékidir goniil
Ehl-i zevkin hasih sdhib-mezakidir goéniil®* [Nef'i]

Vech-i pakin nara benzer su‘le-efr(iz olmada
Dil de benzer nara ammaé kim ‘alev-siz olmada [Hiisni]

Sa'‘y kil tahsil-i ‘irfan itmege
Leyse li’'l-insani illa ma se‘a

Das olup bir taze yéare
Cana actim taze yére [Vasif]

Fasl-1 rebi‘in hayvanat ve nebatét lizerine olan te’siratinin biri de anlarin
deveran-1 dem‘ ve seyelén-1 ‘usérelerini tesdid itmesidir.

Cesm-i im‘an ile baktik¢a viicid-i ‘ademe X
Sahn-1 cennet gorintir Ademe sahréa-y1 ‘adem [Akif Pasal]

Galat itdim ne reva cennete tesbih itmek
Baskadir ni‘met-i asayis-i me’va-y1 adem [Akif Pasa]

[45] Ey viictid-i kdmilin esrar-1 hikmet-“masdar”

“Masdar1” zatin olan esyé sifatin “mazhar” [Fuz(li]

“Mazhar1” her hikmetin sensin ki kilk-i kudretin

30 “Ey akil sahipleri!” Maide Stresi, 5/100; Mustafa Uzun, DIA, XXII, 53.

31 {smail Durmus, DIA, LXI, 60.

32 “Allah, annemle babami sana feda etsin”; Fuz(li, Tiirkge Divan, Haz.: Kenan Akyiiz ve dig,, Ankara

1958, 403.
3 Nef'i Divani, 316.

3 “Insan ictin ancak calishig vardir.” Necm Stiresi, 53/39.
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Satha-i eflake naks itmis hutGt-1 “ahteri” [Fuz(li]

“Ahteri” mes‘Qid olan oldur ki tab‘-1 pakinin
Kabil-i feyz ola nutkundan safa-y1 “cevheri” [Fuzali]

“Cevheri” ma‘ylb olan nakis benim ki muttasil
Séadedir hattin hayalinden zamirim defteri [Fuz{li]

‘Andelib-i hos-“avaz” negamatiyla sami‘a-“nevaz”dir

Hamd-i na-mahdid G sena-yi na-ma’did ol kibriya-y1 miiteale mahsGsdur.

Gdiller safada hurrem G handan G sddmén
Biilbiil belada bencileyin zar i bi-karar [Baki]

Acildi goncalar bag-1 cihanda
Neler oldi agilmaz oldi génliim

Mimkin degil Hud&’y1 bilmek de bilmemek de
Bilmek de bilmemek de miimkiin degil Hud&’y1** [Laedri]

Bagka bir kuvvet virir cengaveranin “kalbi’ne
Kalb-i lesker-gahda oldukga hazret munceli

Hengam-1 cevanidir tahsil-i hiiner vakti
Tahsil-i hiiner vakti hengdm-1 cevanidir

Herkesin bir revisi her revisin bir kesi vardir.
“Bahr” isen de “katre”-i naciz goster kendini.
Gonliine giray-1 gonil ol “gonca’nin “sebnem” gibi.

Didiler old1 bir iken “ikiser” cikdilar hérice birer “ikiger”.

Gelse dergéhina ikram gorurler kerema
Keremé dergehine gelse gorirler ikram

Miyah-1 rékideye dondiniz biraz da akin
Secilmesiin mi ya artik siyehle akin

Kalem keg¢ kagit dG-riy miirekkeb ri-siyeh
Bilmem o yére arz-1 hal itmege kimi itsem mahrem

[46] Milkiyye muhendisi sagirdani riyaziyye-i aliyyeyi ikmél ve fintn-1

sairede dahi kesb-i kemal itdiler.

% Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sézligi, 35.
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Asakir-i ‘Osmaniyye Edirne tizerine yurudi
Ve Balkan halkini havf G dehset burtdi

Ne gam ucup vatanimdan ba‘ld diigdiim,
Yapar garib kusun asiyanesini Allah

‘flmin ‘uluvv-i kadrini ber-vech-i bihterin
Tefsir ider slire-i hel yestevillezin

Hos kemalin heme kelamin stih

Asina-vi 10’i-i inga

Astiman kadri kadar asiiman gibi murtefi

“Sliz-1 ‘agkin sinede sevda-yi zilfin kalpde
Na[r]dir killhanda gliya mardir gencinede.” [Necati]

FuzQl?'nin: Sifat-1 Hazret-i Hiiseyn i Hasan
Cumle-i kainatadir riisen
Ol biri nakd-i pak-i Mustafavi
Bu biri niir-i gesm-i Murtazavi

Ol biri bedr-i asiméan-1 kemal
Bu biri serv-i cliy-bar-1 cemal

Sz g Y
g Y
La-hayra fi’l-israfi
Ve 14 israfe fi'l-hayri®¢
Akif'in: Ey cema‘at, uyanin! Yoksa heman gilin batacak.

Uyanin, korkuyorum Leyl-i nedédmet catacak!

Sizi bir ‘aile efradi yaratmis Yaradan,
Kaldirin ayrilik esbabini artik aradan

[47]Tarihin Stret-i ihrac

Tarih doért nev'dir: 1. Tarth-i Tam 2. Tarih-i Cevheri 3. Tarih-i Miihmel 4. Tarih-
i Nakis. Tarih-i tamda harflerin kaffesi hesaba alinir. Tarih-i cevheride yalniz noktali
hur(f hesab olunur. Galib-i mutlaki Hakk eyledi sadri’l-viizera=1239 gibi.

Tarith-i mihmelde yalniz noktasiz harfler hesab idilir. Belgrad kal‘asini aldi
Mahm(d Paga. Cikarup “legker-i kiiffar”1 didim tarihin: 851 gibi.

Tarih-i néks ise ya bir harf eksiltmek veya ‘ilave itmekle hasil olur.

3 [srafta hayir olmaz, hayirda israf olmaz.
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Tarih-i tAma misal: Biinyan-1 Mehmed Han: 856 tarihi beyan ider ki Fatih Sultan
Mehmed-i Sani Hazretlerinin Rum ili Hisarini biné itdikleri tarihdir.

Numine:
w2 e 40 C 600
0150 8 11

<. 10 e 40 0:50

i1 >0 4
0: 50
Olwl 113 sames: 92 o= 651 Toplam: 856

Hafiz-1 Sirazinin vefatt “Hak-i Musallda” 791, Timdr'un Sivas’t tahribi
“harab” =803, Istanbul'un fethi “Belde-i tayyibe”=807, Yavuz Selim’in Guru'va
galebesi “feth-i memaliki’l-‘Arab” =922, Yemen’deki kaht-1 ‘azZim “a‘zam-1 harb-i
Yemen” =1323, Nemrud = kiifr =300, Geng iken gitti Seref Bey yazik=1308, legker-i
kuffar=851.

1171’de dinyéaya gelen S&‘ir-i meshtr Galib Dede’nin asil ismi “Mahmid
Es‘ad”dir. “Mahmid Es‘ad”, “eser-i ‘ask”=1171 tarihine musadifdir. Téarihlerin
hesabinda telaffuza 1‘tibar olunmayup hatta i‘tibar olunur.

Intiha.

SONUC

Stleyman Fikri Erten, 19. ytizyiin sonu ile 20. yizyilin baginda Osmanli
Devleti'nin siyasi karigikliklar igerisinde bulundugu bir dénemde yasamis,
Bosna'dan Istanbul’a ilim tahsil etmek iciin gelmis bir vatanseverdir. Onun
hazirladigi eserlerden vatan olarak Bosna’'yi degil, Anadolu’yu tercih ettigi
anlasilmaktadir. Bununla birlikte anadili olan Bosnakca yerine Turkce 6g@renip
Tiirkcenin diizgiin édrenilmesi iciin “‘Ilm-i Belagatdan Beyan ve Bedi* Hiilasast”
isimli eserini telif etmistir.

Ortaokul 6grencileri ictin hazirlanan bu kitapta, konuyla ilgili diger kitaplarda
bulunmayan ayrintilarin verilmis olmasi da dikkat ¢ekici bir unsurdur. Bu durum,
Stleyman Fikri Erten’in titiz ve dikkatli bir calisma sonucunda bu kitab: ortaya
gtkardigini digtindtirmektedir.

Bu makale ile hakkinda simdiye kadar arastrma yapilmamis olan “‘Ilm-i
Belagatdan Beyan ve Bedi* Hiulasasi” isimli eser; glinimiiz alfabesine aktarilmis,
Arapca ve Farsca kisimlar terctime edilerek ilim insanlarinin dikkatine sunulmustur.
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SUMMARY

Stileyman Fikri Erten was born in Bosnia’s Rahi¢ Town, in 1876, in the last
period of the Ottoman Empire. He grew up in a sophisticated family environment. His
father’s name is Hact Numan Efendi and mother’s name is Ayse Hanim. His biggest aim
was coming to Istanbul and learning Turkish and Arabic. He came to Istanbul in 1894.
He registered to Medrese of Gazanfer Aga in 1894 and Dartilmuallimin (school of
teachers) in 1898. After he was educated in Istanbul, he went to the Rahig to see his
family in 1900. Stileyman Fikri Erten graduated from Faculty of Letters. He was a
teacher at a secondary school in Bolu and married with Guilstim Miuride Hanim in 1906.
Then he was a teacher in Antalya and Lazkiye at this turbulent period. When Armistice
of Mudros was signed in 1918, Iltalians occupied Antalya and they started the evasion
of historical artifacts. Also he was appointed by the Ottoman Empire in order to prevent
the evasion of historical artifacts by Italians. He built Antalya Museum in 1920 and he
was an officer there. Between the years of 1921-1941, he was the diretor of Antalya
Museum. Due to his age, he retired in 1941. He died in 8 November 1962.

Siileyman Fikri Erten who knows Croatian, Serbian, German, Turkish, Arabic
and Esperanto, produced many works throughout his life. His books:

1. Antalya Vilayeti Tarihleri: This book has three volumes. First volume is
related to the history of Antalya and Elmali. Also this book has white-black
pictures, and some drawing. Second volume is related to the history of
ancient period of Antalya. Third volume is related to culture and foklore of
Antalya’s districts.

2. Tekeliogullari: This book mentions Tekeliogullari who reigned in Antalya
region more than 40 years.

3. Milli Miicadele’de Antalya: Stileyman Fikri Erten wrote about the Antalya
occupation by Italians in this book.

4. Abdal Musa ve Kaygusuz Baba: In this book, Abdal Musa and Kaygusuz
Baba who are famous poets are mentioned.

5. Antalya Cografyast: Only the name of this work is known.
6. ‘Ilm-i Belagatdan Beyan ve Bedi‘ Hiilasast

This book was published in Antalya in 1913 at Nicola Printing Office. While we
were preparing this article, we used this book.

Stileyman Fikri Erten wrote this book for teaching Turkish spelling and writing
rules to students when appointed to Antalya Greek Girls’ School. In this work, he briefly
mentioned figures of speech and gave examples of verse and prose on figures of speech.

This book has two sections. First section gives a lecture about ‘Ilm-i beyan’. llm-
i beyan means that expression is told directly or by implication. Implication means
figurative meaning and it has two sections. One of these is metonymy and the other is
metaphor. Metonymy has twenty nine variations. Stileyman Fikri Erten explains all these
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variations in this book. Metaphor means giving another meaning except from the
dictionary meaning.

Second section gives a lecture about ‘Ilm-i bedi’. llm-i Bedi means figures of
speech. Bedi researches words and arts of meaning. Bedi has two sections. One of them
is related to meaning and the other is related to wording.

While he is teaching figures of speech, he gives examples and homework to the
students. When he gives examples, he uses some Arabic and Persian sentences and couplet.

At the end of the book, he explains abjat accounts and gives some expamles.

In this article, Siileyman Fikri Erten’s life and works have been studied. “Ilm-i
Belagatdan Beyén ve Bedi‘ Hiilasas1” was transferred to today’s letters. The meaning
of Arabic and Persian phrases and couplets were given. We signified in square brackets
who wrote these couplets.

There are some typos in the text. In order to fix the typos, we added words or
affixes signified in square brackets and in some places there were no changes. When we
were prepearing the text, we didn’t use the transcription alphabet.
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